


lIH llLAI)ET
EifLC MAGAZINE
Udgivet a'

AKTIESELSKABET  DET  øSTASIATISKE   KOMPAGNI

Holbergsgade2   .1099 København K

Redaktion:

Erik Eriksen (ansvarshavende)

Heinz F.  Langfeldt

Poul Gram Petersen

F}edaktionssekretær:  lnge Pilvinis

F}edaktionens adresse:

ØK-bladet
A/S Det østasiatiske Kompagni
lnformationsafdelingen,

Holbergsgade21099 København K

Tryk: Bogtrykkeriet Forum, København

Forsiden.   Det  danske  regentpars store østen-rejse  i  april-
maj  sluttede  i   Bangkok,  hvor  Dronningen  og  Prinsen  be-
søgte  The  East  Asiatic  Co.   (Thailand)  Ltd.  Forsiden  viser
F]egentparret  på  trappen  op  til  EAC(T)'s  berømte  bygning
sammen med direktør Carsten Dencker Nielsen og frue.

Fror``   page.  The   Danish   F?oyal   Couple's   extensive   Far
Eastern trip  in  April-May wound  up  in  Bangkok where the
Oueen and the Prince visited The East Asiatic Co. qhailand)
Ltd.  The  front  page  shows  the  Royal  Couple  on  the  main
staircase  of  the  famous  EAC(T)  building  together  with  Mr.
and Mrs. C. Dencker Nielsen.

Bagside.   Danmarks   F}egentpar   indviede   Carlsberg-bryg-

geriet i  Hong  Kong.

Back   page.  Denmark's   F?oyal   Couple   inaugurated   the
Carlsberg brewery in Hong Kong
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Ghana case settled
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ØK-skib redder 21 skibbrudne
EAC vessel rescues 21 shipwrecked

ØK har overtaget Knutsen Line's
skibsruter over Stillehavet
EAC has acquired Knutsen Line's
Service across the Pacific

Komponentfabrik til  185 mill. kr. indviet
25 million-dollar factory inaugurated
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M.s." Boringia"s port call no. 500
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Danish Freeze-Drying Ltd. at the IFE in London
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Nigerian car dealers win tour to Japan
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Fabrjksbyggeri i Kina
EAC involved in regional development in China

Nye Plumrose-fabrikker i Stillehavsområdet
New Plumrose factories in the Pacific area

Filialbestyrermødet 1981
Branch Managers' Meeting 1981

Fornemme besøg
Distinguished visitors

Hovmesterensyndlingsret
Chief Steward's favourite dish
M.t. » Pattaya« overtaget
M.t. "Pattaya" taken over

Ghanalsagen afsluttet =
Anerkendelse af
ØK's omdømme og
gode hensigter
Ghana og Danmarks udenrigsministerier offentliggjorde den 2. juli  1981  en

::|'åsr.enrdk::::agn.os:,#::ugtenri,:gsa.f,åre,:g::sg.,adfekohma;asgtå:.ttspåa,s.ifres:|s:::
R. T. Briscoe (Ghana) Ltd. 3. november 1976.

Det hedder i erklæringen :
cz! der den  30. juni var opnået enighed mellem Ghana og Danmark vedrør-

ende   spørgsmålet   om   Ghanas   overtagelse   i   1976   af  den   daværende
ØK-ejede virksomhed,

c}f der   ikke   længere   eksisterer   noget   problem   mellem   dels   Ghana,   dels
Danmark og øK vedrørende øK's investeringer i Ghana, og

czf ØK's omdømme og gode hensigter anerkendes.

»ØK og Ghana fortsætter i lyset heraf deres samarbejde vedrørende Ghana-
firmaet Takoradi Veneer & Lumber Co. bl.a. gennem opretholdelse af ØK's
aktiepost  på  45q7o.  ØK  har  i  Øvrigt  erklæret  sig  rede  til  hurtigst  muligt  at
sende eksperter til Ghana med henblik på en undersøgelse af det ghanesiske
firmas virksomhed« .

Kompagniet var ved de afsluttende forhandlinger i Accra repræsenteret ved
vicedirektør Flemming Hasle, der betegner forhandlingernes resultat som en
for Kompagniet fuldt tilfredsstillende løsning på Ghana-problemet.

Ghana Case Settled
On 2rid ]uly,  1981, th,e Foreign Minritries of Ghnm amd Denmo;fk Pubtished a joint
statemeri,t concerri;img setihrru2nt of the case whrih hns lasted simce 3rd N ovember, 197 6 ,
when the then Gove'm;ment of Ghn;m took over ouf Compcmy's affilriied compc"y, R.
T. Briscoe (GhcLm) Ltd.

The statement dectiTes :

that  on  30th ]une  Ghnm  a,nd  De"nn;Tk reached an  agreement with regaTd  to  the

thatqt#e#ewwnn°!£%:ra'::;k#nbe]£e6n:fotnh:hteheonneE###headn:%;theoth„
hnmd Derwnn;Tk cmd EAC , rehting to the investments of EAC in Ghn;m, and

that   the reputation amd good imtentions of EAC are recognized.
"In  the  hght hereof EAC  arid Ghn;m will continue  the  co-operation conce`rimg the

Ghanrim  compam;y  of  Takoradi  Veneer  G   Lwmber  Co.,  amongst  others,  tyy  EAC
retcriming 45Cflo  of the  shaf e  capital.  EAC  hcLs fwrthermore  declaf ed its willimgness t,o
send experts to Ghn;nn as soon as Possible wiih a view to matimg a feæibihD study of the
operatioris of the Ghanrin co'rr¢any" .

At  the fiml negotiations  in  Accra  ou;r  Compa"y was represented tyy  Mr.  Flemrimg
Hasle, Deputy Ma:mgimg Di;fector -EAC , who views th,e resulti as a sol;ution which is
entif ely satisfactory to our Compcmy .
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No   less   th,an   35,000   People   æcepted   the
Dcmish State  Ro;il"a;ys'  "open ship" imvitation
to view  the  thi;f d ri,ew  supe¢erry for the Great
Belt  crosstmg,  m.f.  "Kronprims  Frederik:',  tm
Copenhagen on 30th April.

The ferry was delj;vered eo;fly April from the
Nahskov  Shpycwd  whrih  also  buiu  the  sister

ferry   "Prims  ]oætim",  the  thifd  supeife'rry"Dronring  lngrid:"  howing  been  briu  tyy  the

E lsimore Sh¢yycwd.

A gu;idÆ!d to'u;T of the stip wæ a"amged amd
refreshments  sen)ed for the impressive number
of visitors wlw had a;m oPporturiD of beco'rimg
acq'un;inied with Do,rish fe'rry buMing of oui-
stomdingquahty.

EAC vessel
rescues

SHIPPING

35.000
beså færge

fra

Ikke   færre  end  35.000  mennesker  tog
imod   DSB's  indbydelse  til  at  bese  den
sidste af de tre nye superfærger til Store-
bælts-over[aLrtcn,  m.£.  Kronpri"  Frederik,
da  DSB  holdt  »åbent  skib«  ved  Lange-
liniekajen i København den 30. april.

Færgen  var  tidligere  på  måneden  ble-
vet  leveret  fra  A/S  Nakskov  Skibsværft,
der   også   har   bygget   søsterskibet   m.f.

21 shipwrecked ;;
On  the   right  of  sth  April  ouf  Compcmy's
container vessel "Selandia"  rescued 21  People
in  the  StTait  of  Malacca,  tlwif  boat  hcwing
begim to  `simk four howTs  eafhø a`fter a collis-
sion with an unkmown ship.

The 21  People tu:med out t,o be ihe crew of a
smo,ll  Bumese  wooden  boat,  "Lucky",  on hm
way from Penang, Mabysia, to Singapore.

After  hcwing  rescued  the  stipwrecked  amd
made  sufe  that  there  were  rLo  other  survivors
rn.s.    "Selnridin"    continued    her   voyage    to
Simgapore.

P77.7Lf /oczcÅ3.m,  medens  den  tredje  færge,
m.f.  D7-o7t7%.73g  /73g7id,   er  bygget  på  Hel-

singør Værft.
Der var arrangeret rundvisning og ser-

vering for det imponerende antal gæster,
der her  fik lejlighed  til at stifte bekendt-
skab  med  dansk  færgebyggeri  af meget
høj kvalitet.

ØK-skib redder 21 skibbrudne
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Det synkende burmesiske træskib.

Kompagniets       containerskib       Scb73dri
reddede natten til den 8. april i Malakka-
strædet  21  skibbrudne,  hvis  skib  var be-

gyndt  at  synke  fire  timer  tidligere  efter
kollision med et ukendt fartøj.

De   21   skibbrudne   viste   sig   at   være
besætningen på et lille burmesisk træskib

Tiie sinking Burmese wooden boai.

med  navnet  »Lucky«  på vej  fra Penang i
Malaysia til Singapore.

Efter   at   Seb73dri's   besætning   havde
reddet de skibbrudne og sikret sig, at der
ikke  var andre  overlevende  i  nærheden,
fortsatte skibet rejsen til Singapore.
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ØK har overtaget Knutsen Line's
skibsruter over Stillehavet

ØK  og  det  norske  rederi  Knutsen  Line
A/S har truffet aftale om, at Kompagniet
overtager  Knutsen  Line's  service  mellem
Nordamerikas vestkyst, Det Fjerne Østen
og  Vestaustralien.  Som  led  i  aftalen  har
øK   købt   retten   til   at   benytte   navnet
Knutsen, og den  nye,  udvidede besejling
drives under navnet EAC-Knutsen Line.

ØK    har    samtidig    erhvervet    Bakke
Steamship     Agency-organisationen     på
USA's  vestkyst,  der  under  navnet  EAC-
Bakke  Steamship  Agencies  er  agent  for
linien   i  en  lang  række  byer.   0g  i  Det
Fjerne  østen  har  Kompagniet erhvervet
Knutsen Line's andel i Bakke Sime-Darby
organisationen i Singapore. Endvidere vil
Kompagniet  overtage  en  del  af aktieka-

pitalen   i   det  nye  agentur  i   Fremantle,
Bakke-A.P.T.

ØK's    nye    udvidede    linie-service   til-
byder  tre  afsejlinger månedligt til og fra
alle områderne med  lo-dages intervaller.

Liniens skibe anløber -  som det fremgår
af omstående, engelske tekst  - en række
havne  i  Canada,  USA,  Det  Fjerne østen
og   Australien,   og   de   har   kapacitet   til
transport af containeriseret last og svært
materiel.    ØK    har    overtaget    Knutsen
Line's  løbende  lastforpligtelser,  og  med
den   regelmæssige,    10-dages   service   til-
byder  EAC-Knutsen  Line  en  betydeligt
forbedret   og   mere   konkurrencedygtig
besejling af de nævnte områder. Den nye
service er desuden i stand til fuldstændigt
at  containerisere  kød-,  frugt-  og  fiskeaf-
skibningerne fra Vestaustralien.

EAC-Knutsen  Line's  besejling af Vest-
australien fra Det Fjerne Østen begyndte
med  lastningen  af et  skib  i  Hong  Kong
den  7. juni.  På  det  tidspunkt  havde det
første  skib  på  linien  fra  Vestaustralien/
Det  Fjerne  Østen  til  Nordamerikas  vest-
kyst   allerede  afsluttet  lastningen   i   Fre-
mantle,  og  samtidig  lastede  et  skib  i  Los

Angeles   til   Det   Fjerne   Østen  og  Vest-
australien.

D€n   nye  linie-service  betjenes  af  otte
skibe:   Kompagniets   Liner  Replacement
skLbe  Samoa,  Sargodha,  Sinaloa,  Si;mba   og
S3.c'7tø samt  tre chartrede skibe deriblandt
de  to  Knutsen-skibe/oÅ7z BczÆÆG og   Mci77.c

Bakke.

øK-skibene er bygget i Nakskov i  1978-
79  og er alle på  23.720  tons dødvægt og
16.150  brt.  Deres  8  &  W-motorer  yder
9800  IHP.  LR-skibene,  hvis  konstruktion
er  baseret  på  en  af de  største  markeds-
undersøgelser,   der  endnu   er   foretaget
med henblik på bygningen af et nyt fragt-
skib,   er  en   meget  avanceret  og  alsidig
skibstype,  indrettet  til  transport  af både
almindeligt      stykgods,       stålprodukter,
maskingods,  logs,  tømmer,  skovproduk-
ter,  erts,   malm,   korn  og  containere   -
samt   en   blanding   af   disse   godstyper.
Hvert  skib  har  en  kapacitet  på  640  con-
tainers  plus  et  betydeligt  kvantum  heavy
equipment,   olieboringsudstyr  og  entre-

prenørmateriel   samt   f.eks.    3000   tons
korn.  Der  kan  envidere  medføres  op  til
180  kølecontainers  pr.  skib  til  transport
fra   Australien   af  kød   til   Nordamerika
eller  Det  Fjerne  Østen  eller af frugt  fra
Californien    til    Det    Fjerne    Østen    og
Australien.

M .s. "Sargodki" ii. Van{ouiier

Ø5  EAC'KNLJTSEN LINE
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EAC has acquired Knutsen Line's
Service across the Pacific

\,   EAC   Gmd   Knutsen   Line   Ltd.,   Ho;ugesumd,

Noni)a;y, hn;Ne  agreed thnt EAC  takes  over the
Knutsen Lime  Service im the tTade betu)een the
West  CocLst  of  North  America  cmd  the  Fo;r
East|Weste'm Aust;fal;in.  As Pari of the arram-
gement EAC hns Pwnhmed the righi to we the
name  Knutsen omd EAC  is  opeTating iti "7w
expanded  se'n)ice  umdÆ!r  the  na;me  EAC-Knut-
`sen tine .

At   the   sa:rm!   ti"!   EAC   has   acquiTed  the
Bakhe  Steo;rriship  Agency  orgomizntion  on  ihe
U.S.  West  Coast  (im  Seattle,  Portlamd,  San
Framcisco amd Los Angeles). This organization
is a,ctimg cis age'n;ts for the new se'rvice amd hns
simultaneously  changed  m:r"!  to  EAC-Bakke
Stea:rristip Agencies.  In t,he Fo;r East EAC hns
acquired  Knutie`n  Lime's  shme  im  the  Bakhe
Sime-Darby Ageri;cy orgcmi:zntion in Singapore
o,rid EAC w{ll, furihermore, t,ake  over Pari of
the  shme  capilal  im  the  n2u)  a,gency  im  Fre-
mantle, Bakke-A. P . T.

EAC's  "!w  se'rvice  is  offerimg  thfee  evenly
sPo,ced   saihngs   eve`ry   month,   i.e.   a   10-dn;y

frequencytoomdfro'ma[lcweas.
Containerized cargo as well as hea;vy eqrip-

rneni   a;re   beimg   accepted  froim   Vamcouver,
Seo,ttle|Tacomn,     Portlamd|Longuiew,     San
Framcisco omd Los Angeles to Hong Kong, The
People's Repu,blri  of Cti:m, Mæao, Tcri"an,
the   Ptihppimes,   Simgapore,   Bmgkok,   Port
Kelftmg,  Pena;mg,  ]a:hn;rin  amd  Fre'rmmtle.  In
the   oPPosite   diTection  contaimriz£d  caTgo  is
beimg accepted from Fremmtl2 (Wyrid:hnm amd
Broo!m,e    in    the    season),    Singapore,    Port
Kelang,  Penomg,  Bomgkok,  Hong Kong, The
People's  Repqi,bh£  of Cti:m,  Maca,o,  the  Plri-
hppi:n,es,  Ta,i"om,  Korea  amd ]apam  to Vam-
cowver,   Seatlh|Tax:omn,  Portlmd|Longuiew,
San Framcisco omd Los Angeles wiih on-going
se"ice  to  Mexico.  EAC's  exiensive  system  of
micro-   cmd  riri-land-bridge  to,riffs  is  ako
beimg off ered by the ræw se`ruice.

EAC hns umderta,ken to honowT all of Knut-
`sen  Line's  on-going  caTgo  co"mit:rrumts,  amd
with  tlw  regutir  10-dn;y  se`rvice,  which  EAC-
Knutsen  ti:n,e  is  offerimg,  a  considerably  im-

Proved  amd  more  competitiue  service  to  cmd
fro'm the  ofeas hns been estabtished. This neu)
`sen)ice will also hn;Ne the capabtiiq of complete-
ly conicrimeri;zimg the meat tfaffic fro'm W estem
Austialia.

EAC-Knutsen  Lime's  scrihngs from the  Fcw
East  to Western  AustTalri  commenced with  a
vessel which staTted load;ing im Hong Kong on

]une 7 th. From W estern A:ustralri amd the Fcw
East  to  the West  Coast  of North  America the

ftfst vessel had, o,t tha;l time, alfead;y completed
load;ing in Fremflmtle , amd the first vessel from
the West Coæt  of North  A;merica for  the  Fa,r

East  omd  Weste'm  AwtTalri  was  loadimg  in
Los Angeles.

The new hmer-se'n)ice will be se'rved by eight
vessels :  EAC's ,own  Liner  Repln£e'rrmt shps,"asn?dm.::':n;:a##;'e'c£:S':kci`sS:%b?a;'g

Wah#.a#ea:hee:+d;hKeK,:Utienships,"JohmBakhe"

The EAC ships were built o,t Nakskov Stip-

yafd in 197 8 -7 9 cmd aTe all 23 ,720 dwt amd
16,150   grt  with  8   sc  W   engimes  Providimg
9,800  IHP. The design of the  LimeT RepkLce-
ment   stips  was   based  on   one   of  the  most
ext,ensi;ve  mafhet  su"eys  ever  umdertahen for
the Pufpose  of design;img a stip.  It is a hghly
adva:med  amd versatilÆ!  type  of shp,  designed

for  tTa:risport of as wel,l general ca;rgo os  steel,
mactine`ry,   hea:ij`))   eqripment,   logs,   lumber,

forestry Products, ores, graim, containers and a
comtimtion  of all these  types  of ca;Tgo.  Eve'ry
stip  has  a  capacity  of 640  conia,imers Plw  a
consideTabl£  q'im;rity of hea:{f)) eqripmeni, amd

f. i:nst.  3 ,000  toris of graim. There are fwrther
fæihties for  uP  to  180  reefer  contijmers for
trcmsport  of  meat  ftom  AustraljÆ  to  North
Amerim omd the Faf East or fiuii amd vegetab-
les from Cahfornin to  the  Fa;r  East  cmd  Au-
stralin.

The  (()mf)lete  [i`st of (igenks (]`f ihe  new `senJi(e appeai.\

l)() l oll, :

V (iii(tiiiT.it>r                ] ol"stin ` W allon  ste(im:ship`s Lld.

F.(i.st (`,(iii(i(l(i            Roberl Ref or(l l n(.

S?(ltll('

Po'.ll(l'l((

San Fran(i`s(o

Lo`s  Angele.s

C.hi"go
N eiii o rl ea m

H ou.ston

Mein|)hi`s

U S  F:a`sl Ct]a`si

Wc.,'cr„
A'lstr(llia

J akarta
Singap,,re

Penang

P ,,,. t Kelang

Bangkok

H ong K,,ng

The PI.ilippines

Taill,(ln

Korea

.Japa,,

EAC -B(iklw Sleam`ship Agencie`s

EAC.-TI PTON  Agencies

A. ] ohn`son & Co. In( . , N ew Y orh

Bakke-A .  P . T . , Fremanlle

P . T. Djakarla Lloyd

B(ikhe Sime-Dai.bv

P ern(i`s S ime-Darbv

The Ea`sl A`siati( Co.

(Thailan(l) Lid.

The Ea:st Asiaii( C(). Ltd.

Thp Ea`st A`siatic Co. Ltd. . Manila

Gielz. Bros.  & Co.  Lld.

Hyop Woon Shipping Ltd., Seoul

Eurobridge Lid. , Tokyo

M .s. "Samoa"  -  Full speed ahead 5
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Komponentfabriktil
185 mill, krL indviet
H.  E.  den  indonesiske  industriminister,  Mr.
A.   R.  Soehoed,  og  H.  E.  Guvernøren  for
jakarta,  Mr. Tjokropranolo, samt mere end
400  repræsentanter  for  lndonesiens  myn-
digheder,   regeringskontorer,   finansverden
og erhvervsliv overværede den  15. april den
officielle  åbning  af komponentfabrikken  P.
T.  ICCO  Murni  lndonesia,  et joint-venture
med  Mr.  C.  H.  Tabalujan  og  Kompagniet
som  partnere,  repræsenterende  en  investe-
ring  på  næsten  25   mill.   USS  eller  ca.   185
mill. kr.

Tilladelsen til at opføre P. T. ICCO Murni
lndonesia  blev  givet  af den  indonesiske  re-
gering  i  november  1977.  To år senere stod
fabriksbygningerne,  der  tilsammen  dækker
8500 kvadratmeter, færdige, og i september
1980  var  maskinerne  installeret  og  de  for-
nødne  installationer  foretaget,  så  at  fabrik-
kens indkøring kunne påbegyndes. Allerede
i oktober samme år startedes den kommerci-
elle produktion, og ved den officielle åbning
i  april  var  P.  T.  ICCO  forlængst  etableret
som  leverandør  af komponenter  til  motor-
cykelfabrikker i  almindelighed og den  nær-
liggende    samlefabrik    P.    T.    Danmotors
Vespa lndonesia, hvori Mr. C. H. Tabalujan
og Kompagniet også er partnere, i særdeles-
hed.

P.  T.  ICCO  omfatter  tre  produktionsan-
Iæg   -   med  presser,  maskinværksteder  og
aluminiumsstøberi  -  samt  en  teknisk  afde-

ling    for    kvalitetskontrol,    vedligeholdelse,
lager,  planlægning  m.m.  og  en  administra-
tionsafdeling,  der  omfatter  både  direktion,
regnskabsafdeling,  importafdeling  og  per-
sonaleafdeling, og den samlede stab er i dag
på 520 medarbejdere incl. 5 iidlændinge.

Fabrikken,  der  ligger  ved \\industricentret
Pulogadung lndustrial Estate.:godt 20 km fra
hovedstaden  jakartas  centrum,   fremstiller
for tiden  180  forskellige dele til  motorkøre-
tøjer,  fra  simple  plader  til  store  karosseri-
dele,  hjulaksler  og  komplette  bremsetrom-
Ier.  Blandt  hovedaftagerne  er,  som  nævnt,
den tilstødende Vespa-fabrik, der byggedes i
1970   og  efter  store   udvidelser  i   1975   og
1977 nu har en kapacitet på 90.000 scootere
om året.

Ved   åbningen   udtrykte   industriminister
Soehoed  regeringens anerkendelse af aktio-
nærernes   initiativ   og  deres   bidrag   til   ln-
donesiens  industrielle  udvikling.  Endvidere
talte selskabets  formand,  Mr.  C.  H. Tabalu-
jan,   Piaggios  administrerende  direktør  G.
Sguazzini,  Kompagniets  formand,  direktør
T.  Wøldike  Schmith,  og jakartas  guvernør,
Mr.  Tjokropranolo.  Efter  indvielsen  og  af-
sløringen  af en  fornem  mindeplade  deltog
gæsterne   i   en   rundtur   gennem   den   nye
fabrik  og  i  en  frokost,  der  var  arrangeret  i
fabrikkens  kantine.  0g  om  aftenen  marke-
redes åbningen ved en reception på Manda-
rin Hotel ijakarta med over 300 gæster.

I.uftfo[ografi af p. T. ICco fabrikken med vespa samlefabrikken i baggrunden.                         Acn.a/ "m t////!¢ P

P.T.  lcc

25 mill.idollar
component
factory
inaugurated
On   15th  April  H.  E.  the  lndonesian  Minriter  of
lndustTy,  Mr.  A.  R.  Soehoed,  amd H.  E  the Gover-
nor of Jakarta, Mr. Tjokfoprcmolo, æ well as more
thcm 400  representatives fiom vcLTiow  govemment
departments  and  bantimg  amd  business  ciTcles  at-
tended the offlcial operimg of the P .T. ICCO Mu:rri
lndonesia component factory -  a joint-ve'ntwfe with
Mr. C. H . Tabalujan amd ouT Company as PartneTs
-, representing am investment of almost 25  million

USDollars oT about 185 mi,llion Danish Kroner.
In  November  1977  the  lndonesinn  Governme'nt

approved  the  estabtishment  of  P.  T.  ICCO  Murni
lndonesia. Some tu)o yeaTs lnter the factory buildings
-   covering  almost  8,500   sq'imre  metres   -   were

completed  cmd  by   Septe'mber   1980   the  rruuhimery
cmd  equipment were  installed,  and commeTcial Pro-
duction  commenced  in Octobei-.  At  the  official  ope-
ning im April P . T . ICCO had thus alread;y for some
iime been established as a supplier of components for
rnotor  cycle  assembly  Plants  in  general  and for  the
adjoining  P.T.  Daninotors Vespa  lndonesin scooter
cusembly  Planl  -  in  which  Mr.  C.  H.  Tabalujan

T.  ICCO  |a(tory uiilh tl.e Ve`spa a5sen.bly f)l(inl in the backgroiind.
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and our Company also are Paftners - in PaTticular.
P.  T.  ICCO  comprises  three  PToduction  units  (a

Press  shop  division,  a machine  shop division and a
aluminium  die  cast  division),  a  technical  di;vision
(quality  control, rrininte'nance, stores, Planning etc.)
and  an  administrative  di;vision  (manage'ment,  ac-
coumts,  impoTt  section  and  Persomel  department),
and is at Present e'mploying 520 People, including 5
expatriates.

The factory  -  wl.ich is situated near the Puloga-
dung lnd:ustTial Estate  some 20  km fiom the  cerbtre
of Jakn;rta  -is at Present Producing  180  different

Parts  and  component:s  for  rrLotor  vehicles,  rangimg
from simple brackets to lafge body Parts, wheel axles
and complete brake d"rns. As mentioned earlier, the
main  customers  include  the  adjoining Vespa assem~
bly Plant which was built in  1970 and  -following
lcwge  extensions  im  1975  amd  1977  -now  has an
amual capacity of 90 ,000 scooteTs .

In his inaugu;Tal addfess the Minister of lrdustry
expressed  the  govemme'nt's  apprecintion  of  tlie  ini-
tiative slwwn by the shareholders and their coniribu-
ti,on   to   ihe   industrial  development  of  lndonesia.
Speeches were  also  delivered b  Mr.  C.  H. Tabalu-

jan, President Commi:ssioner o`f P . T. ICCO, Mr. G.
Sguaz.z.ini,  Managing  Director   -   Piaggio  &  C.,
Mr. T. W¢ldike Schmith -Chnirman -EAC, and
Mr. Tjokfopranolo, Governor o`f Jahnrta.  After the
inaugwfation  ceremony  and  the  signing  of  a  com-
memorative P[nque the guests were iaken on a tour of
the  factory  which  was followed  by  luncheon  in  the

factory'`s canteen.  In the evening a cocktail reception,
attended by over 300 guests, was held at the Manda-
rim H otel in ] aharta.

5

Den indonesiske lndustriminister på rundgang i P. T.  ICCO fabrikken.

The  ln(lonesian  Mini`sler  or  lndu`siry  in;spe(ling  P. T  I(`,CO.`s  fa(iory  -  Pres`s  Shop  Biiil(ling  -(i((om|)aiiLed  b!  (lefl)  Mr.
Djoho  Sanii()n().  erigineer  iri  (l.arge  t)f ihe  Press  Shop`  Mi-.  F.  S.  Andpr.spn,  Pre`sident Dire(tor tif  P. T.  ICC,O  and (behind)

Mr. (`..  H . Tal)alui(in.

1   Direktør  john   Arthur  Hansen  bliver  af  Mr.  C.   H.
Taba]ujan   (i  midten)  introduceret  til   lndustriminis-
teren.

Mr. C.  H . Tabalujan iniroducing Mr. ]olm Artl.ur Hansen
(rigl.t) to ihe Mini:sleT of lr.diutry.

2  Guvernøren  f`orjakarta indskriver sit navn på minde-

pladen.

The GioT)eTmor  of J ahn;Tta `signing ti.e comrriÆ'morati-w Plaque ,

watched  dy  (fro!m  left)  the  Mini:ster  of  lndu:stTy,  Mr.  F.  S.
A_ndeTsen,   _M_r.  _C.  _F._ Iab_alujan,. .apd   Mr.__:.   H_orsan,      |
Difector  o`f  P.  T.  ICCO.  7-yeaf-old  ]anne  Kjær  liLf`sen.
daughtm  of  EAC-]akarta repre`se'niative  S.  E.  In;Tse`n,  Pre-
ser.ied ihe speciol Pe`ws u:sed for ihe signir.g.

3   Direktør  H.   H.  Sparsø  skriver  i  gæsteb<>gen  i  o`'er-
værelse  af  Mr.  C.  H.  Tabalujan  og  fire  indonesiske      2
skønheder.

Mr.  H .  H .  Sparsø, Ma"iging Director  -  EAC, `stgning the
visilors'  book  in  ihe  Presence  of  Mr.  C.  H.  Tabalujan  and

f our 1 tdonesian beai itie`s.

4   Mr. C. H. Tabalujan byder gæsterne \'elkommen.

Mr. C . H . Tabahijan welcoming the gue`stis.

5   Direktør T. Wøldike Schmith i samtale med Mr. C.  H.
Tabalujan  (t.v.)  og  Mr.  Santoso Tabalujan,  Direktør i
P.   T.   Danmotors   Vespa   lndonesia.   Til   højre:   fru
direktør T. Wøldike Schmith.

Mr. T . W Ø!dihe Schmith. C,haiman-EA(`, , chatting wiih Mr.
C,. H . Tabalujan (left) (ind Mr. Saniost] T(ibalujan, Direcior
of   P.   T.   D(inmotor`s  Ve.sP(i   lndone`sia.   Ai  righi:   Mrs.  T.
Wøl/lihe S(hmiih.

3
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UBC's »Baltic Eagle<<
anløber nu også
København
Foruden Århus og Rønne anløber United
Baltic  Corporation's  7.200  tons  store  ro/
ro-skib  Bø/!3.c  EczgzG  nu  også  København

på    dets    ugentlige    rundrejse    mellem
Middlesbrough (med afgang hver fredag
eftermiddag)  og  Gdynia  (med  ankomst
mandag  eftermiddag).   Alle   tre   danske
havne  bliver  anløbet  for både  udgående
og  hjemgående.  Bc!/f3.c Eczg/c  kan  tage  op
til   350  20-fods  containere,  men  akcep-
terer  iøvrigt  alle  typer  gods  -  på  eller
uden hjul, palletiseret eller stykgods, små
eller  store  enheder,  samt  vanskelige  lad-
ninger.   Endvidere   er   der   plads   til   12

passagerer  i  komfortable  dobbeltkamre,
for  hvem  der bl.a.  står saunaer  til  rådig-
hed.

Hosstående   billede   viser   Bc}/!3.c   Eczg/e
ved Kompagniets Frihavnskontor.

In  addition  to  Aarlw  Uuttind)  cmd  R¢rme  (on the  Dcmish, Baltri  Sea, islamd  of Bomholm),
Uriled Baltic Corpora,tion's 7 ,200-ton ro|ro-vessel ``Bauic Eagl2" now also calls at CopenluLgen
on  her weekly roumd trip  betijjeen Middbsbrough (wiih depariwe  eve'ry  Fridn;y  ofternoo'n)  o,md
Gdynin (wilh ari;ual eve`ry Monday a;fte`moon). Calk ai the three Damish Ports cwe mnde both on
the outujard omd the hornÆru)aTd voyage. "Baltri Eagb" ccm load uP to 3 50 20-foot contai:rwrs but
a,ccepts  omy  type  of ccwgo  -  wilh  or without wheels, Pa,[htizjed  ofl.  general cafgo, smal,l or lcwge
uriÆ, as we[l as dfficuu ccwgoes. Accomodntioris cif e a;Nailnble for 12 PcLssengers im double cabi:ns

for wlwm saums aTe, cmongst others, cruailnble. The Pictufe shows "Bo,Uic Eagle" moored at owT
Compomy's of f ice im the Cope'n:hngen Free Port.

M.s. >>Boringia's<<

havneanløb nr. 500
I lighed med søsterskibet F3.o7?ri, der den  14. januar markerede sit havneanløb nr. 500,
kunne  containerskibet Bo77.7tgtc®   den  30.  maj passere denne usædvanlige milepæl ved
anløbet  af Le  Havre  på dets  lige  påbegyndte  31.  rundrejse  mellem  Nordeuropa og
Vestafrika.

For Bo77.73g+as vedkommende blev det imponerende tal nået på 3 år 2 måneder og 7
dage.  I  dette  tidsrum,  hvor containerskibet udelukkende har sejlet på  Kompagniets
Vestafrika-rute, har Bo7?.7}g+ø tilbagelagt 318.673 sømil, der svarer til  14,7 gangejorden
rundt ved Ækvator, og skibets B&W byggede dieselmotor har hertil brugt 39.323 tons
fuel olie og gjort 93,8 millioner omdrejninger.

På  de  foregående  30  rundrejser  har  Bo7i.7tgri,  der  ligesom  F3.o72ri  er  bygget  på
Nakskov Skibsværft, transporteret 51.208 20-fods containere, og ved anløb nr. 500 i Le
Havre  blev  der  losset  og  lastet  henholdsvis  60  og  94  containere  med  en  fart  af en
container hvert 2 ]/2 minut. I Le Havre blev Bo77.7tgic} modtaget med fuld festivas og med
deltagelse af bl.a. The Pop Star Majorettes, der på billedet er foreviget ombord med
(fra venstre) Ministerråd K.-F. Hasle fra den danske Paris ambassade, M. Max Corblet,
direktør  for  ØKs  Le  Havre  agenter,  og  kaptajn  K.  8.  Kaysen.  På det andet billede
modtager  kaptajn  Kaysen  en  medalje  som  minde  om  anløbet  af  M.  Ph.  Pruvost,
PR-chef for Le Havre havn.
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M.s. "Boringia's"
port call No. 500
Lik2 her sister stip "Fiorin:'  - whrih on 14th

]an:imiy  mndÅ3  her  Port  call  No.  500   -  the
container  vessel  "Borimgia"   has   Passed  this
unuswl  mibstone   on  30th  May  when  she
called  al  Le  Ha:ure  on  her  31st  roumd  trip
bet]i)eenNorthemEwopeamdwestAfrica.

"Borimgin:'  reached  thri  impressive  nwmber

of  calls  after  exætly  3  yeaH.s 2  mor{ihs  amd 7
dn;ys,   all  the  ti:m!   opei.ating  on  EAC   Limes'
Ewope-W est Afri£a contcriri,er se'njice. Durimg
thri  Period  she  hns  covered  318,673  nauticcbl
riles,  corTespontimg to  14.7  ti:rm* cwoumd the
woru at the Eqwtor, and her 8 G W  diesel-
engime  hns  conswmed  39,323  toris  of fuel oil
omd rum 93 .8 million revolutions.

Durimg    the    Precedimg    30    rowmd    trips
"Boringifl:"  - whrih hke "Ftorifl:' wa£ butlt at

the   Nakskov   Stipyard   -   hns   tromsported
51,208  tu)enty-f oot eqri"almi corrmimers, o;md
dwimg   her   call   cLI   Le   Home   60   cimd  94
contaimers were discharged and loaded respec-
tively at a speed of one urii eve'ry 2\/2 rrrinutes.
At   Le   Ha:ure  "Boringin;"   was  receiued  wi;ih

festivity  and PaTticipation  of ,  amongst others,
the  PoP  Staf  Majoretles  who  cire  Pi£tuTed  on
board   togetheT   wi;th   (fiom   lÆ!ft)   Mr.   K.-F.
Hasle, Mirister Counse[hr c[i the Danish Pmris
embassy, M. Max Corblet, Mamgimg Di;rectw
of   EAC's   Le   Hcwe   agenti   (SCCM),   cund
Capta;im K. 8 . Kaysen. ThÆ! other Pictwe shows
Captaim  Ko;ysen  receiving  a  commemoratj,ve
medal fro'm M.  Ph.  Pru;vost, Publ;ri Retitions
Ma:nnger of the P ort of Le Ha:.u're.
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Dansk Fryse-Tørring ApS
på IFE i London
Dansk      Fryse-Tørring     ApS      (Danish
Freeze-Drying   Ltd.)   deltog   den   2.-6.
marts  1981  i  London i 2nd  lnternational
Food  &  Drink  Exhibition,  som  er  Euro-

pa's 3. største levnedsmiddeludstilling.
For  at  opnå  optimal  opmærksomhed

arrangeredes    en    purløgskonkurrence,
der  gik  ud  på,  at  de  besøgende  skulle

gætte   antallet   af  frysetørrede   purløgs-
ringe i en laboratorie-kolbe.

Det  tog  4  af DFT's  laboratoriefolk  15
timer at  tælle de  i  alt  14.837  f/t purløgs-
ringe; vinderen gættede på 15.000.

Konkurrencen   blev   meget   populær,
også da præmien var 15 Bing & Grøndahl
krydderikrukker af porcelæn.

l.oi`d  Eltoii`  Parliamentarv  Under-Sec`retarv  t>f` St.ite
for Northem  lreland (n..) o`'errakte priemi;n til  Miss

`|ulie Shepherd.  Assistant  Buyer ht)s  United  Bist.iiits (i
midten), assisteret af Bem Nellemann, DF-T.

I.ord   F;,It()i..   Parliameiil(iry   Un(ler-Se(rel(iiT   ()|    Slale   ftir

N()i-lhprn    lrelan(I   (Iefl)    iresentii.g   Mi`s.j   j.ilie   ShepI.er(I`

As``i`st(ii.l  Biiypr`  L'niled  Bi`s(.iil:s. wiih  ihe  |)    ze. T()  ilw  i-ighi

Mr.  Beni N;llnn(iim` DF-D.

Danish Freeze-Drying Ltd.
at the IFE in London
Darish Freæ-Dryimg Ld. hns Pa;ririipated in
the  2nd  lnterrintiorinl Food G  Drimk Exlriti-
tion,   Ewope's   3rd   lmgest  food   exhibition,
whrih took Plæe  im Loridon from 2rd to 6th
MaTch.

To attiact as much atteniion as Possible the
company hnd aranged a compettiion where the

1

visiiors hnd t,o &Åess the number of fteeze-dried
chiveringsimd)laboratoryftsk.

FouT labo
c ounting the

rt'ry workers hnd spent  1 5  lwwTs

837  chive rings. The wimer's

guess was 15 ,000 .
The competition was ve'ry Populaf , the Priz.e

beimg   15   Bimg  G   Grøndahl  Porcekrim  spice

jcz7:S.

Nigerianske bilforhandlere
vinder rejse til Japan
1  begyndelsen  af maj  gæstede  seks af R.
T.   Briscoe's   Toyota-forhandlere   Kom-

pagniets  hovedkontor  på  vej  til  Tokyo,
Iedsaget af fire stabsmedlemmer fra R. T.
Briscoe.

Rejsen til japan med besøg på Toyota-
fabrikkerne var præmie i en salgskonkur-
rence for Toyotabusser, og under ophol-
det  i  København  havde  Kompagniet  lej-
lighed  til  at  vise  gæsterne  nogle af byens
og Nordsjællands seværdigheder.

Kompagniets gæster fra Nigeria på udflugt.

Nigerian car dealers
win Tour to Japan

TI.e  giie`st`i f rt»ii N igeriti tii. ``iglii-``ping itiur.

EaTly May six R. T. Briscoe Toyota ca;T dealeTs
visiied ow Co'm¢cmy's Head Office en route to
Tokyo accompcmrid by f ow staff members of R.
T. Briscoe.

The touf to ] apam, with a visil to the Toyota

factories,  was  the  Prize  im  a  sales  contest for
Toyota  buses  cmd  durimg  the  stay  im  Copen-
hagen ow Compa"y hnd the PlecLsufe of show-
img the guests so'rne of the sights of the toum amd
ofNorthemzealamd.

SKIBSFART                               SHIPPING

Focus on
m.s[ "Selandia"
All  the  82,000  H.P.  of  m/s  Se/anc//.a  are
not needed every day.

EAC's   containership    m/s   Se/and/.a
has  one  of  the  most  powerful   diesel
engine  plants  ever  installed  in  a  mer-
chant ship.

M/s    Se/and/.a    is   employed    in   the
ScanDutch    Service   between    Europe
and the Far East.

The  ship  is  two  and  a  half  times  as
long   and   twice   as   wide   as   the   first
Se/and/.a  from   1912,  which  during  her
maiden   voyage,   amongst   others,   im-

pressed the  First  Lord of the Admiralty,
Winston Churchill.

ln the Danish merchant fleet there are
only  two  diesel  engine  ships  with  this
capacity.  The  other  is  EAC's  m/s  Juf-
landia.

This  enormous  engine  power  -  suf-
ficient   to   supply   electricity   to   about
20,000  single  family  houses  -  is,  how-
ever,  not  needed  every day.  ln  order to
conserve   energy   the   normal   service
speed  of  the  ship  is  "only"  about  24
knots.   But  she  can  do  more  than  28
knots,  i.e.  more  than  50  km/hour,  and
does  so  if  necessary  to  catch  up  with
the schedule.

In  spite  of her size  m/s Se/and/.a  can
manoeuvre  with  needlepoint  precision.
Each  of the three  main  engines  has  its
own   propeller,  and  the  weight  of  the
centre-propeller, which is the biggest in
the  world  with  adjustable  blades,  is  40
tons.  Due  to  this  three  engine  system,
repairs  can  be  made  while  the  ship  is
sailing. As a matter of fact m/s Se/and/.a
can  do  19  knots  on  the  12  cyl.  centre-
engine alone.

The engine plant is automated so that
the three  main engines can  be control-
led   direct   from   the   bridge,   and   thus
operated without engineers on duty du-
ring  the  night.  This  means that  in  prac-
tice   officers  and   crew   in   the  engine-
room can stop working and lock up at 4
p.m. every day.

M / S SELAN DIA

Built in  1972 at Burmeister & Wain's
Shipyard.
Length o.a. 274.42 metres.
Width 32.25 metres.
Draught (loaded) 11.93 metres.
Deadweight 36,928 tons.
Capacity 2,577 20' containers.
Main engines 3 B&W KSEF,
with totally 30 cylinders.

9



DeterikkehMer
ane sin€dqgsM

\

Et af verdens største dieselmotor-
anlæg sidder i containerskibet
SELANDIA (»den tredie«) fra ØK.

Skibet sejler mellem Europa og
Det fjerne Østen.

Det er 2]/2 gange så langt og dobbelt
så bredt som sin ældste navnesøster fra
1912, som på sin jomfrurejse blev hilst af
bl.a. den unge engelske marineminister,
Winston Churchill, i Londons havn.

Der findes kun to dieselmotorskibe
med denne kapacitet i Danmarks

Ea_

hand61sflåd6. Det ahdet er ØK's
-"ti

JUTLANDIA.
Den enorme motorkraft-tilstrækkelig

til el-forsyning af 20.000 parcelhuse-bliver
dog ikke brugt til hverdag. For at spare
enerri sejler man nu normalt »kun« 24
knob. Men man kan komme op på over
28 knob, d.v.s. over 50 km/t. 0g gør det,
hvis tabt sejltid skal indhentes.

Trods sin størrelse kan SELANDIA
manøvrere hårfint. De tre hovedmotorer
har hver sin skrue, og centerskruen,

3. generations containerskibe 2. generations containerskibe Roll~on/Roll-off skibe Liner ReDlacement skibe



SEIADIA får
0 hestekiæffir.

brug for

verdens s'tø'rste med stilbare blade,
ejer 40 ts. Dette tre-motorsystem'r mulighed for at foretage reparationer,
ens skibet er i fart. Faktisk kan
ELANDIA sejle 19 knob alene på den

cyl. centemotor.
Maskinanlægget er automatiseret,

i det daglige kan skibets tre hoved-
otorer kontrolleres direkte fra broen og

[::is.i::af#:=aåaåtree?åE;tgpeenwod:rtil_   .1111       +   r   +`r\                    1       _   1   _11   _      f__   __  r

F

M/S SELANDIA. Byggef j972 Pcz
Burmeister & Wain's Skibsuæft.
Længde o.a. 274,32 m. Bredde 32,25 m.
Dybgang lastet: 11,93 m. Dødviægt: 36.928 ts.
KafJacitet: 2.577 stk .  20'  cont.
Hovedmotorer: 3 B&W K84EF; ialt 30 cylindre.

SHIPPING

håå-ri-riiririri~å-t-ri~.-i6.-o~6~o-6~h°6i`a-e-riåi-ten.m/sselandia-EtafdemodemeskibeiøK'sflåde

Log/Bulk Carriers Liimber/Bulk Carriers >>Panniaxtt  Bulk Carriers Prodiikttankskibe
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Klar til                          Ready for
oversøisk tjeneste   Service Abroad
Kompagniets 33. erhvervsøkonomiske kursus med henblik

på  udsendelse  til  oversøisk  filialtjeneste blev afsluttet med
eksamen i dagene 18.-27. maj.

Kursus omfattede fagene driftsøkonomi, marketing m.v.,
cost  accounting,  regnskabslære,  nationaløkonomi  og jura,
og der blev i semestrets løb holdt foredrag af direktør H. H.
Sparsø,  en  række  afdelingschefer  ved  Hovedkontoret  og
konsulenter udefra.

Kursisterne  gennemførte  endvidere  et  virksomhedsspil
hos øK Data, besøgte Dansk Sojakagefabrik ApS og deltog
i et 3-dages kursus i taleteknik og PR.

Som censor ved eksamen medvirkede lic. merc. Ottomar
Loff.

Our Compa"y's  3 3rd dn;y-cowTse  on tTade  economris, Prepa-
ratory  to  stationimg  abroad,  was  termimted with  examim-
tiorrfroml8thto27thMay.

Tuition   co'mprised   Ma:mgerial   Economris,   Mørketimg,
Coi| Accountimg, Accomtancy, Poh,tical Economy, amd Mer-
ccm}ile  Lau.  During  the  seiru!ster  lectwTes  were  delivered  by
Mr`.  H.  H.  Spafs¢,  Mamgimg  Difector,  amd  a nwmber  of
executives from Head Of f ice as we[l as by outiide specialjsts.

In adtition,  a managemenl  ga:m3 was a"anged by  EAC
Data, and the stiidents also visited Dcmjsh Soyacake Factory
Ltd. amdf im[ly Po;riicipated in a, 3 -dn;y PR-se'minaf f .

Li,c . merc . Oti,orrim Loff acted as exierml examiner .

Skibsafdelingen/Shipping Department

lmportafdelingen/lmport Department

Træafdelingen/Wood Department

Bogholderierne/Accounts Departments
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F]egentparrets store Østenlrejse
Royal Danish Couple's Far Eastern Voyage
Det danske Regentpar besøgte i slu[ningen al. april og begyndel-
sen   af   maj   Det   Fjerne   Østen,   mød[e  `|apans   kejserpar   og
Thailands  kongepar,  na`'ngav  et  nyt,  dansk  skib  i japan,  ind-
\'iede  et   nyt,  dansk  bryggeri  i   Hong   Kong  og  besøgte  ØK`s
kontorer i Hong Kong og Bangkok.

Billedet  herover  \'iser  mødet  mellem  `|iipans  kejser  og  Dan-
marks dronning.

Til højre erklærer Hendes Majestæt Dronning Margrethe de[
nye  Carlsberg-bryggeri  i  Hong  Kong,  bygget  af`  De  Forenede
Bryggerier   i   Københa`'n   og   ØK.   for   åbnet.   og   på   billede[
nederst  til  `'enstre  bydes  Danmarks  regentpar og  Hong  Kongs

gu\'ernørpar,  Sir  Murray  Macl.ehose  og  l.ady  MacLehose  \'el-
kommen  til  Carlsberg  Brewery  Hong  Kong  af formanden  for
det nye bryggeri. direktør Poul S\'anholm (med ryggen til) sam
-  fra  \'enstre  -  \'icedirektør 0.  F.  Andreasen, ØK, direktør E.
Bjerl  Nielsen  og professor  K.  Glamann  fra  De  Forenede  Bryg-

gerier i Københa\'n og CBHK's direk[ør F. With-Seidelin.

During  lhe  end  of  April  arid  ihe  begmning of Mc[y  ihe  Danish  Royal
C()uplp vi:sited ih,e  Far  F.asi where thp) rnpi ihe Emperor arid Empre`ss o`f

J apan arid lhp King cmd Q:wen o`f Thnihnd, inaugurated a n2w Danish
brewery  in  Hong  Kong, and  f)aid uisits  to  E.AC  offi{e`5  in  Hong  Kong
(ind Banghok.

The  Pi{,twe  aboiie  sh,ows  ihe  Emperor  of Japan  arid  the  Q:ueen  of
Denmn;Th ai ihe o/fitial bantruet im Tokyo.

Al righl, H .  M. Q}iee`n Margrelhe declaTe`s ihe new Carbsberg breu)e'ry
iit  H()ng Kong  -buili by the Urtilpd Breu)eries o`f Cope`r.hngen and our
Coinpany  -  open,  and  below  (lefi)  ihe  DaniJsl.  Royal  Couple  and  the
Giovernor   ()f   Hong   Kong,   Sir   MUTTay,   and   lnd;y   MacLehose   are
ii.el(ompd  to ihe Carl:sberg Brewe'ry  Hong Kong by the Chnirmar. of the
new brewery, Mr. Poul Svanholm (wiih l.i;s ba{k tumed) a;s well as (fio'rri
lefl)  Mr.  0.  F.  Andrea:se`r.,  Deputy  Marinstng  Director-EAC,  Mr.  E.
BjeTI   Niel:sen,   and   Profes`sor   K.   Gti:rmm.  Teclmi(al  Director   artd
C,hairTrinn re`spectiiiely o`f lhe U r.iled BreiLieriÆ'`s Ld. ,

Copenhage.r., and Mr. F. Wiih-Setielin,
ManatingDtrecloro`fcBHK



F}egentparrets store østen-rejse Royal Danish Couple's Far Eastern Voyage

F=egentparrets besøg hos EAC i Hong Kong
Royal Couple visits EAC in Hong Kong

Under   opholdet   i   Hong   Kong   26.-30.   april   besøgte   det   danske
Regentpar ØK's kontorer i Connaught Centre. Hendes Majestæt Dron-
ning  Margrethe  og  Hans  Kongelige  Højhed  Prins  Henrik  blev  ved
ankomsten  til skyskraberen modtaget af Kompagniets formand, direk-
tør  T.   Wøldike  Schmith  og  filialbestyrer  N.-Ebbe  Lockenwitz,  (som
derefter  præsenterede  kontorerne  på   19.  sal  og  EAC-staben  for  Re-

gentparret).

Under  gennemgangen  af EAC-kontorerne  i  Connaught  Centre  hilste
Dronningen  på  flere  af  Kompagniets  medarbejdere,  herover  på  Mr.
Gilbert Chung, mens Kompagniets formand i baggrunden underholder
sig  med  Mr.  S.  Y.  Wong.  Til  højre gennemgår  Hendes  Majestæt nogle
af  kontorerne  sammen  med  N.-E.  Lockenwitz  og  nikker  smilende  til
EAC-staben.

During  their  stay  in  Hong  Kong from  26th  to  30th  April  the  Domish  Royal
Couple  al:so  visited  EAC's  offices  im  Connaught  Centre.  Upon  arri;val  at  ihe
`skyscraper H . M. Q}ieen MaTgrethe omd H . R. H . Prince Henrik were welcomed

by our Company'`s Chairman, Mr. T. Wøldike Schmith and the Momager of EAC
Hong  Kong,  Mr.  N.-Ebbe  Lockenwitz (who subsequently  `slwwed the  offices  on

the  19th floor and imtroduced members of the staff to the Royal Couple).

During lhe tour o`f the offtces in Cormaught Centre ihe Q}ieen shook hands wiiih
`several EAC employee`s, including Mr. Gilbert Chung -while EAC'`s Chftirirmn

(in  the  bachgrourid)  chni;s  to  Mr.  S.  Y.  Wong.  The  Picture  at right  `shows  Her
Maje`sty i"specting the o`ff ices nodding `smilimgly to members of the `staff.
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Ftegentparrets store østen-rejse                                                                                                  F]oyal Danish couple's Far Eastern voyage

Regentparret og de danske børn i Hong Kong
The Royal Couple and Danish children in Hong Kong

L'nder  opholdet  i   Hong  Kong  hyldedes  det
danske regentpar af et stort antal danske børn,
der  selv  havde  bedt  om  at  få  lejlighed  til  at
møde  Dronning  Margrethe  og  Prins  Henrik.
Billedet   herover   viser   de   forventningsfulde
børn før mødet, der foregik i Mandarin Hotels
lobby, og til  venstre hilser Prinsen  på en af de

yn8Ste.
20  danske  pressefolk  fra dag- og ugeblade,

radio  og  fjernsyn  ledsagede  Regentparret  på
den  historiske  rejse  til japan,  Hong  Kong  og
Thailand. og de kom tillige en tur til Kina, idet
China   Merchants   Steam   Navigation   Co.   ar-
rangerede en  sejltur  for  pressegruppen  og to
danske   diplomater,   ambassadør   Sven   Aage
Nielsen og handelsråd  Poul Vangjakobsen, til
Shekou  for at \,'ise, hvor langt opførelsen af en
containerfabrik.  der  bygges  som  et joint-ven-
ture  mellem  CMSN  og  ØK  er  nået.  Billedet
herunder viser gæsterne og deres værter foran
restauranten,   h\.or  det  danske  selskab  mod-
toges   med   \.elkomst-banner   og   en   fornem,
kinesisk frokost.

Dui-ir.`g   tlLe   ``la!   in   Hting   Kong  lhe   Dani`sh  Rtiyal

C,t]u|]i;   .Li.ia`s   tl;eeretl   ly!   `;   larg;   miinl]er   t]f  Dt.rii`sh

thil-di-en  wl.tj  lmtl  a:sied  tt>  rieei  Q}ieen   riargrethe
(ii.(I   Prince   Henrik.   Aboiie,   lhe   an)xioii`sly  uiaiting

(hil(lren  (ii.e  Pi(tui.ed bpfore the  eri(ounter uihi(l. iook

Pl(ire  in  tlie  Mand(irin  Hoiel'`s  lobby.  Al  left,  Prince
H eiii-ih  gi.(>et`s one  ()`f lhe younge`sl Par{i(ipants.

2()  D(iiii`sh  j()um(ili`sl`s  -  representing dailie`s  and

w(eklie`s.   (iii(l   i-(i(lit)   (ind   televi`si()n   -   a(companied

the   Ro!(il   (`,tiiiple   t]i.   il.e   hi`stt)ri((il   irii)   to  ]apan,

Hong -Ktmg aritl Tlmiland  ar.d  htid  a;  oPP-or;iiniiy
t()  iii`sit  C,hina.  C,hina  Mer(har.t`s  Sleam  Naiiigati(m
(`,ori.P(iny   (irrangpd   a   bo(ii   trip   for   ihe  `j()urnali;st`s

(ind  tiii()  D(mi:sh  diplomats`  Amba`ssa(lor  Siien  Aage
Niekeri   an(l   Commercial   Cou"sellor   Poul  Vang

](ik()l).sen,1()   Shekou  wtlh   a  T)ieiLi   1;o   .slwwiing  them
lu)ui   biiilding  of  ihe  (ontainer  factory   -   whi(h  i`s
I)eiiig  l)uill jointly  by  SMSN  an(l  EAC.  -  i`s  Pro(ee-

(ling.  The  |)i(ture  below  .shows  ihe  gup`st`s  and  iheir

lu).sl`s   in   /`rr)nt   ()f   the   re`st(uiranl  whei-e   the   Dani:sh

|)ai-l!  ii_i(i`s  i.('(eiiie(l  with  a  `jtreamer  ()f T.Liel(()me  and  a
(leli(it).i`s (`,I.inese  lun(heon .



F}egentparrets store østen-rejse                                                                                                 Royal Danish couple's Far Eastern voyage

Regentparret til kinesisk middag hos EAC
Royal Couple has Chinese Dinner with EAC

Den sidste aften i Hong Kong deltog Regentparret i en kinesisk middag,
som   Kompagniet  gav  i  Restaurant  Peking  Garden  for  gæsterne  fra
Danmark.   Billederne  herover  viser  Dronningen  mellem  direktør  T.
Wøldike   Schmith   og   filialbestyrer   N.-Ebbe   Lockenwitz   og   Prinsen
sammen   med  fru   Hertha  Wøldike  Schmith  og  H.   M.  Dronningens
ceremonimester, kammerherre U. Gabel-jørgensen.

På  menuen  for  den  kinesiske  middag  for  Regentparret  stod  "tigger-
kylling",  og det gjorde stor lykke, da Dronning Margrethe indvilgede i
at   slå   hul   på  den   indbagte   kylling  med  den  gyldne  hammer,  der
overrækkes Majestæten til venstre.

Under den  kinesiske middag demonstrerede en kinesisk ekspert, hvor-
dan  man  fremstiller  nudler, og  han  vakte beundring ved at omdanne
dejen  til  nåletynde  strenge  som  vist  på  billedet  til  venstre.   -Presse-

gruppen  var  også  inviteret  til  kinesisk  middag  med  Kompagniet,  og
herover  til  højre  underholdes  et  af gruppens  kvindelige  medlemmer,

qernsynsreporteren Alice Vestergaard af direktør T. Wøldike Schmith
(med ryggen til) samt vicedirektør 0.  Feierskov Andreasen og bryggeri-
direktøren Flemming With-Seidelin.

On lhe  la;st evening in  Hong Kong the  Royal Couple Participaied in a Chinese
DinneT, lbosled by our Company in Restawf oml Pekimg GaTdenfor the guestJs from

Denrrinrk.  Above  Picture`s  `show  tlw  Q}ieen, `flnmked by  Mr. T. Wøldike  Schmith

(left)  omd  Mr.  N.  Ebbe  Lockenwitz,  and  Primce  Henrik iogether with  Mrs. T.
Wøldike   Schmith   and   ihe   Q}Åeen'`s   Mctiter   of  Ceremonies,   Col.   U.   Gabel-

Jørgerisen.

The  Chinese  DinneT  included  "beggar`s'  chicken"  and  everybody  rejoiced wlm

Q}ieen  Margrethe  consented  lo  break the  crust u)ilh the  golden hammeT which i:s
handed to the Q}ieen in the Picture at left.

During the dinner a Chine`se expert demonstraied the art of makimg noodles, and
l.e  wæ  admiTed  turning  ihe  dough  into  needle-thin  strings  (Picture  left).  The

Press  delegation wa:s  ako inviied to Chinese  Dimer  by  EAC  ard above Picture
shows  one  of  the  delegation's femnle  meinber`s, TV-reporier  Alice  Vesterganrd,
being  entertained  b   Mr.  T.  Wøldike   Schmith  (left)  and  MT.  0.   Feierskov
Andrea;sen,  Depuly  Managing DiTectoT-EAC, and Mr  F. With-Seidelin, Gene-
ral Manager o.f the breu)ery.
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F]egentparrets store østen-rejse                                                                                                 F`oyal Danish couple's Far Eastern voyage

To regentpars møde i Thailand
Two Royal Couples meet in Thailand

Regentparrets   besøg   i   Thailand   var   privat,
men  foregik  ikke  i  stilhed.  Allerede  i  Bang-
koks   lufthavn   var  der  stor  modtagelse   ved
Kronprinsen,  H.  K.  H.  Prins  Varijalongkorn
samt      Premierministeren,      General      Prem
Tinsulanond,    Vicepremierminister,   General
Serm  Na  Nakorn  og Trafikminister,  Admiral
Amorn   Sirikaya   der   på   billedet   nederst   til
venstre  byder  det  danske  regentpar  velkom-
men  til  Thailand.  Bag  Prinsen  ses hofmarskal
Hans   Sølvhøj.   Under   opholdet   i   Hua   Hin
arrangeredes   udflugt  til   landbrugs-koopera-
tiver,    militæropvisning   med    faldskærmsud-

|    sKP.ringEPT;rme.. :g eRn.gs:::p:rji::,ts:agftår|::åt.rfi::
herover  og  til  venstre  viser  Regentparret  og
Kongeparret  under militæropvisningen og på
vej   til   aftenfesten   samt   H.   K.   H.   Prinsesse
Chulabhorn  der  underholdt  de  kongelige  og
deres gæster med moderne sange.
The Danish Royal Couple'`s viJsit to Thailand was of
a  Private  natuTe  but  did  not  Pas5  off  quietly.  At
Bangkok's  Don  Muamg  aifport  there  was  a  grand
reception, headed by H . R. H . Croui'n Prince Varija-
longkorn,   as  well  as  the   PremieT,  General  Prem
Tinsulmond,  the  Depuq  Premier,  GeneTal  Serm
Na Nakorn,  and the  Mini:ster  of Communicaiio"s,
Admiral Amom Sirihn;ya, wl.o in the Picture on the
left  are  `seen  bidding  the  Royal  Couple  welcome  io
Thailand.   Walking   behind   Pri:me   Her.rik:   The
Lord Chamberlain, Ha"s Sølvhøj.

During  the  stay  at  Hua  Hin  arrangement5  in-
cluded an excwTsion lo c.gricultural co-operatives, a
military  `show  wilh  Parachule  jumps  etc.,  and  an
impressive outdoor eveningfe`stiual for the King and
Qyeen  of Tlwihnd cmd  the  Dcmish  Royal Couple.
Above  Pictures  `show Their  Maje`sties  and  tlLe  Royal
Couple  al  ihe miliiary `show and on their way  to  the
evening  festival,   a5   well   as   H.   R.   H.   Prince`s`s
Clwlabhorn who  entertained the  Royal Fomily and
their guest:s with modmt song`s.
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Regentparret på sejltur med EAC (Thailand) LtdL
The Royal Couple's cruise with EAC (Thailand) Ltd.

Efter  tilbagekomsten  til  Bangkok  besøgte  Regentparret  den  berømte
Ancient City uden for hovedstaden og sejlede derpå tilbage til Bangkok,
eskorteret af tre motortorpedobåde og en pressebåd med 40 thailand-
ske og danske pressefolk ombord.  Billederne herover viser direktør C.
Dencker  Nielsen  og  fru  Lise  Dencker  Nielsen  modtage  Regentparret
ved   Paknam,  til  højre  passerer  Regentparrets  båd  et  af  Thailands
mange, smukke templer.

-_æ5-E=_    _=-: _==f::L-r_-_.;:=;-_   -                        ææ±:        ---- =-=------ =:==

After  their  reliim  to  Bangkok the  Royal Couple T!i;siled  the  famous  Ancient Cit!

+()iilh  of  Bangkok  and  returned  to  Banghoh  by  motor  launch,  es(orted  by  ihree

rriotor  torped()  l)oat:s  (ind  a  laun(h  carT!)ing  40  Thai  and  Danish  journali:sts.

Pi(liire(l  al)(nie:  lhe  Royal  C()uf)le  being  received  by  Mr.  and  Mr`s.  C.  Dencher

Niel`sen  ai   Pakriam.  and  (righi)   the   royal  launch  Pa`s`sing  one  o`f  Tlwiland'`s

ii.imer().i`s. I)e(iulif ul  temf)le`s.

Regentparret  og  dets  følge  sad  under  sejlturen  på  motorbådens  fly-
bridge, h\'orfra Prins Henrik selv førte den kraftige båd på et stykke af
turen.  Ved  ankomsten  til  EAC  (Thailand)  modtoges  Regentparret  af
flere hundrede thailandske og danske børn i deres fineste stadstøj.

Diiring  tht>  iri|)  ihe  Rt)yal  |)arty  ui(i`s  sitting  on  ihe flybri(lge  ()f the  laun(h uihich

Pi.iiw  H eni-ik Pil()le(l  |)art ()f the lime.  Upon (iiTiiial (it EAC  (Thailand)  Lld. lhe

R(]y(il  CMi|)le iiia`s i.e(ei7.ie(l  1]! ``eiiei-al hun(lre(l Tltai and D(ini:sh (hildren, dressed

in  tlteir Sun(Iay  l)est.
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Regentparret i EAC(T)'s berømte bygning
Royal Couple visits EAC(T)'s famous building

Sejlturen fra Paknam sluttede \'ed The East Asiatic Co (Thailand) Ltd.s
berømte, hvide bygning,  hvor Regentparret gik i land, og modtoges af
mange hundrede festglade børn og \'oksne.

Ved  EAC(T)'s anløbsbro fik Dronning Margrethe o\'errakt blomster af
både  den  lo-årige  Nina  Dencker  Nielsen,  datter af EAC(T)'s direktør,
og  af M.  R.  Chuenkamol  Diskul,  sekretær  på  EAC(T)'s  hovedkontor  i
Bangkok.

At   the   EAC(T)   landing   Q}Åeen   Margrethe   was   Pi-esented  with  flowers   by

10-year-okl Nina Dencker Nielsen omd M.  R. Clmenhnmol Diskul, secretary at
EAC(T)'sBamgkokheadoffice.

I   EAC(T)-bygningen  hilste  Regentparret  på  en  række  af  medarbej-
derne,  hero`'er bl.a.  M.  R.  Sodhinandana  Svastikul,  Personalechef,  og
Ms.  Nongnut Angsusingh (yderst t.h.), chef for den farmaceutiske div.,
og  på  parkeringspladsen  uden  for  bygningen  underholdt  et  dygtigt
thailandsk marineorkester under det kongelige besøg hos EAC(T).

The  boat  trip from  Paknam  ended  at The  East  Asiatic  Co.  (Thaitind)  Ltd.'s

famous,  white  offtce  buildimg  where  the  Royal  Couple  went  ashore  and  was
received by hundreds of rejoicing children and adults.

Regentparret  hilste  bl.a.   på   Prins  Galavarnadis   Diskul  (t.v.)  og  Mr.
Sunthorn Hongladarom, medlemmer af EAC(T)'s bestyrelse.

The  Royal Couple waJs, ainongst others,  greeted by  Prince Galavarnadis Diskul

( left) and Mr. SunthoTn H ongladarom, members of EAC(T)'s board of dif ectors.

In  the   EAC(T)   building  the   Royal  Couple  greeted  a  number  of  employees,
including Ms.  Nong"t Angsusingh (extreme right), Manager of tlw Pharma-
ceutical  Division,  and  M.  R.  Sodtimandana  SvcLstikul,  Personnel  Manager.
During the royal visit a Thai ncwy band Played in the Parkimg Place im fro'nt of
the off ice builting.
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Til aftenfest i filialbestyrerboligen
Evening party at Managing Director's residence

Inden   hjemrejsen   fra  Bangkok  nåede  Regentparret  også  at  besøge
EAC(T)-chefen,   direktør  Carsten   Dencker   Nielsen   og  frue,   i  deres
hjem,  den  smukke  filialbestyrerbolig.  Den  havde  aftenen  før  dannet
ramme  om  en  4.  maj-fest,  som  EAC(T)  gav  for  den  danske  presse-

gruppe,   som   blev   underholdt   af  thailandske   orkestre,   dansere   og
artister  og  trakteret  med  hjemmelavet  dansk  mad.   Billedet  herover
viser et af orkestrene, der spillede i skæret fra  100 fakler, og herunder
ses nogle af de yndige danserinder og dygtige balancekunstnere.

Prior  to  leaving  Bangkoh  the  Royal  C,ouple  al:so  Paid  a iii;sii  tt]  Mr.  an(l  Mr`s.

Car`sten   Dencker   Nie!`sen   at   their   beautiful   Private   re`sidence   whith   ort   ihe

Preceding evening had Provided ihe `setting for a Fourih o`f May festhial, hosied
dy   EAC(T)  for  the  members  o`f  the   group  o`f  Dani:sh  `joumali;stjs.  They  were

entertained bv Thai band`s, dancers and artisie`s, and were treated to home-made
Danush  food-.  Above  Picture  `shows  one  of  the  band:s  Playmg m the  glow  of  100

torches and below some o`f the loiiely dancers and ihe able arti;ste`s are Piciured.

L_

Endelig  fik  Prins  Henrik  også  tid  til  et afslap-

pet  spil  tennis  med  Carsten  Dencker  Nielsen
(t.v.) samt Steen Valbjørn  (EAC(T)) og Anders
Normann (Dumex).

Iri  sf)ile of (i uery tight .schediile  Prince  H enrik found

liine   for   a  friendly   game   of  tenni`s  uiith  Cai-sien
Den(ker Niel`sen ([ef t) and Steen Valbjøm (E.AC(T))

(ii.d An(lers N ()rm(inn ( Dumex) .

Phot()s   (pp.    13-20):   Fmn   An!rt//,   K/f!it`t   Gtt/!/rcd`cni.
Klau``  Møller,  (:(L:sppr Tluir.soe.  F:rih  Erik:sei.  (in(l  Presko  in

--    B,,ngk,,h.
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Maskin(`hef. C.  P.  Hzinsen  (t.\..)  og  kaptajn  laiirits  Pedersen  afslører  modellen  af
Selandi`l.

(:hief E.i.ginppr C..  P.  Ha"eii (lefl) ai.(l (:a|)k.in  li"riLs Pe(lersen umieiling il.e m()del.

Model af Selandia (11) skænket til Frihedsmuseet
På  4l-års  dagen   for  Danmarks  besættelse  modtog  Frihedsmuseet  i
København den 9.  april fra Kompagniet en model af m.s. Seb73dri (11),
bemalet  og  udstyret  som  skibet  så  ud,  medens  det  sejlede  i  allieret
tjeneste under Den anden Verdenskrig.
Fra aktive og pensionerede øK skibsofficerer modtog museet
samtidig  forskellige  effekter,  der  sammen  med  modellen  vil
bidrage til at anskueliggøre danske handelsskibes store indsats
for de Allieredes sag under Den anden Verdenskrig.

Underdirektør,  kaptajn  S.  C.  Nygaard,  o`'errækker  den  britiske  stålhjelm,  han
brugte under krigen, til museumslederjørgen H. Barfod.  I baggrunden direktør
H. H. Sparsø, der forinden ha`'de foretaget overrækkelsen af skibsmodellen.

Captain S.  C.  Nygaard, General ManageT-EAC,  handing over th2  Brilish steel helmet he
used durimg tlæ WaT to the tifectoT of the mwe`um, Mr. ] . H . Ba¢od. In the bachground (kft)
Mr. H . H . Spafs¢ who hnd just Prese.r.æd tl.e model of lhe ship.

Model of m.s. "Selandia" (11) donated to museum
On glh April  -41`st anniiier`sary of the German occupaiion of Denmafk  -the
Museum  o`f  Denmarh's  Fighl  foT  Freedom,1940-1945,  received  from  our
Company a model o`f m.s. "Selandia" (11), Painted camou.flage grey cmd armed as

`she (ippeared when doing Allied service during W orld War 11.
At the same time ihe mu:seum receivedfrom active and retired EAC
ship's   o`fftcers   variou`s   wartime   objects   wihich   together  with   the
model  uiill  (ontribule  to  illwstraiing  the  Dani:sh  merchant ve`s`sels'

`great (i(hieiiement:s for the Allied cau`se during W orld War 11.

ffi=HEEHEEE[__-]-i--±=-:.--_=I±EiiEEEHÆHE[__-]-i--±=-i.--_=I±Eii]
Stiftelsesmødets  deltagere.  For  bordenden  Mr.  R.  A.
Huskisson,  formand  for  l.Ioyd's  Register of Shipping
(t.\..) og direktør H.  H. Sparsø.

Lloyd's Register
etablerer ny komite
Til at varetage interesserne i Skandinavien og
Finland  har det højt ansete, britiske klassifika-
tionsselskab,    Lloyd's    Register   of   Shipping,
dannet   en   ny   komite,   som   holdt   stiftende
møde i København i maj måned.

Til  formand  for  komiteen  valgtes  direktør
H.H. Sparsø, ØK, og til viceformænd for hvert
af de  implicerede lande valgtes:  skibsreder lb
Kruse,     A.P.     Møller    (Danmark),    direktør
Robert  G.  Ehrnrooth,  Finland  Steamship  Co.
Ltd.     (Finland),     direktør     A.K.L.     Ugland,
Ugland  Management A/S (Norge) og direktør
8.     Ax:son     johnson,     Nordstjernan     A/B
Sverige,.

Den  ny  komite  for  Skandinavien  incl.  Fin-
land    afløser    de    nationale    komiteer,    som
Lloyd's  Register  har  haft  i  de  fire  lande  i  en
længere  årrække,  og  den  vil  spille  en  vigtig
rolle i klassifikationsselskabets aktiviteter.

Tl.e  inaiiguml  meeling.  Ai  il.e  l.ead  of il.e  kible  the  Clinir-
in(it.  of  Lloy(I'.s  Regi`sler  of  Shipping,  Mr.  R.  A.  Hu`shi:s.son

(lefl) an(l  Mr.  H .  H . Si)(mø.

Lloyd's Register
forms new Committee
The   di:stingui:shed   British   clas`si`ftcc.tion   society   of
Lloyd'`s   Register   o`f   Shipping   ha:s  formed   a   new
corimtitee  `;o   iooi   afte;-ihe-`socteb's   tnierest:s   tn
S candinavia inc luding Finland.

At the inaugural meeting in Copenhagen in May
Mr.  H.  H.  Sparsø,  Manastng  Director-EAC, wa:s
elected  Chairmn  of  the  commiitee  æmd for  each` o`f
ihe four  countries  involved  the following were  elec-
led Depuiy Chai"rm:  Mr.  Ib Krwse  -Partner, A.
P.  Møller (Denmarh),  Mr.  Robert G.  Elmrooth  -
Chairman and iMana`stng Director, Finland Steam-
`ship  Co.  Ltd.  (Finland),  Mr.  A.  K.  L.  Ughnd  -
Manastng    Owner,    Ugland    Management    A|S
(Norway),  and  Mr.   8.   Ax:son  Johnson  -   Chief
Executive O`ff icer, N ordstjeman AB ( Swede'n) .

The  new   committee  for  Scandinauia  i:n£luding
Finland  `super`sedes  ihe  national  committees  which
Lloyd's  Register  hcu for  many  yec[Ts  mcriniained  im
the four countTies and it will Play cm importamt Pari
in the actiiiilies of ihe (la:s`sif ication `society.

40 års jubilar i
Det Vestjndiske Kompagni
A/S    Det    Vestindiske    Kompagni,   St.
Thomas,   har  hyldet  en   af  selskabets
medarbejdere,  Mr.  Louis Greaux, i an-
ledning af hans 40 års jubilæum. jubi-
laren    fik   bl.a.   overrakt   et   skjold   af
direktør  K.  R.  Thomsen  som  påskøn-
nelse  af de  mange  års  gode  og  loyale
indsats.

40-year anniversary with
The West lndian Company
Ai   a   (elebraiion   on   ihe   occa:sion   of  Mr.
Loui`s   Gireaux'   40-year   anniversary   wiith
The    West    lndian    Company    Ltd.,    St.
Th()ma`s,  Virgin  lsland:s,  Mr.  Greaux  was,
among  oiher  thing`s,  Presented with a `shield
by  Mr.  K.  R. Thormsen, President of wICL,
in  appreciation  o.f  hi:s  many  year`s  o`f  good
tind loval seniice.
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Fabriksbyggeri Kina

Sådan   kommer  containerfabrikken   til  at  se  ud. Arti:si's   impre5sion   of  the   container  fa{lory.

Under  det  danske  regentpars  besøg  i   Hong  Kong  deltog  de  20  pressefolk,  der
ledsagede Dronningen og Prinsen, i en udflugt til Kina, arrangeret af china Merchants
Steam  Navigation  Company,  Ltd.,  Kompagniets  partner  ved  opførelsen  af en  con-
tainerfabrik i Shekou i Den  Kinesiske Folkerepublik. Om denne udflugt og »besøget i
et område,  hvor danske interesser er med i en bondenations forvandling til industri-
nation<< skrev Morgenavisen jyllands-Postens udsendte medarbejder Nils Thostrup en
reportage, hvis hovedindhold gengives her.

»Der er strammet ind på Den Kinesiske Folke-          Der er en  filosofi bag kvaliteten  -udtrykt i
republiks   moderniserings-program.   0g   det
har  givet  ærgrelser  for  de  udenlandske  fir-
maer,  som  havde troet at kunne plukke guld-
æbler i  Kina.  Bl.a.  er mangejapanske  firmaer
blevet   dybt   frustrerede   og   har   nedskrevet
deres Kina-forventninger.

Men   stramningen   er   ikke   ensbetydende
med standsning. Der foregår fortsat et enormt
egnsudviklingsarbejde,    der    skal    forvandle
bondenationen Kina til industrination.

Et af de mest interessante projekter udvikles
i Shenzhen amt i Guangdong-provinsen, nabo
til  Hong  Kong.  Shenzhen  er  udlagt  som  spe-
ciel   Økonomisk   zone   -   og   med   lokaliteten
Shekou,  en  lille  times  sejlads  fra  Hong Kong,
som industriområde.

For  to  år  siden  var  Shekou  strand  og  klip-
per.  I  dag  er  der  hugget  tyve  meter  af klip-
perne   -   mestendels   med   håndkraft   -   og
arealet   er  jævnet   ud,   så  billedet  tegner  sig
ganske klart for beskueren : Her bliver plads til
industrier  med  kort  adgang  til  en  foreløbig
600 meter lang havnekaj.

Den  første store  fabrik  er under opførelse.
Den  er  der  danske  interesser  i:  ØK  bygger
sammen   med   kineserne  en  containerfabrik,
der skal  være med  til at mætte verdens behov
for containere til varetransport -  Hong Kong
alene kan bruge 20.000 om året.

Opførelsen af fabrikken begyndte i januar i
år.  Til  næste januar står den klar.  Den bygges
af kinesere, men  - som det pointeres fra øKs
side   -   de   fik  byggeriet  i  licitationskonkur-
rence  med  udenlandske  firmaer,  og  det  ar-
bejde,  de  leverer,  er  fuldt  på  højde  med  det
bedste, man kan møde ud i verden.
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anden forbindelse af en repræsentant for ØKs
kinesiske  partner,  det  statsejede  China  Mer-
chants Steam Navigation Company:  -Fabrik-
ken har også den bedste plads. For at give den
bedste profit!

Profit er ikke noget uartigt ord hos kinesiske
kommunister.  De  kan  rent  ud  ikke  fordrage
tabgivende virksomhed, og CMSN, der ganske
vist  kontrolleres  fra  Peking,  men  drives  fra
Hong  Kong  på  absolut  kapitalistiske  konkur-
rencevilkår har fået til opgave at sælge Shekou
og Shenzhen til udlandet.

Det  sker  bl.a.  ved  at  lokke  med  frihandels-
zone  med  skattefrihed  for  nye  virksomheder
de  første  tre-fire  år og derefter en  selskabs-
skat  på   15  pct.   Arbejdskraften  sørger  kine-
serne  for.  Den  containerfabrik,  som  ØK  har
halvpart i, skal i første omgang beskæftige 325

Ved   udgravningsarbejdet   benyttes   både   moderne

gravemaskiner,   svære   terrængående   last\'ogne   og
primitive kærrer med kraftige cykelhjul.

mand  -  heraf kun  to europæere, bl.a.  direk-
tøren, som ØK skal udpege.

Lønningerne er også  fastsat ud  fra princip-
per,  som  konkurrenceindstillede  vestlige  er-
hvervsledere  kan  forstå:  Til  en  faglært  kine-
sisk  arbejder  skal  der  p.t.  betales  750  Hong-
Kong-dollar  om   måneden.   Det  er  ca.1100
danske  kroner, der ydes for en seks dages 48
timers arbejdsuge.  Beløbet siger ikke så meget
i sig selv, fordi skatteforhold og levestandard i
øvrigt  nærmest  umuliggør  sammenligninger.
Men  det,  der  er  interessant,  er  den  officielle
kinesiske holdning:  lønnen i Shekou skal være
over   den   normale   kinesiske,   men   den   skal
være under Hong Kong niveauet.

I  Hong Kong har fem millioner mennesker
på  et  område  på  størrelse  med  Lolland  alle-
rede rystet mange vestlige industrier.  I  Kina er
der et bagland på en milliard mennesker.

ØKs  deltagelse  i  Shekouprojektet  er  på  så-
kaldt joint  venture  basis,  dvs.  der skulle  være
en   kinesisk   partner.   Det   var  oprindeligt   et
krav  fra  kinesisk  side  for  al  vestlig  og  anden
deltagelse  i  industriudviklingen  på  fastlandet.
Under  indtryk  af den  økonomiske  udvikling
har  kineserne  nu  skiftet  holdning,  og vestlige
firmaer kan slå sig ned i Shekou udelukkende

på egen investering.
Foreløbig bygges der i  Shekou  aluminiums-

fabrik, stålværk, melmøller, en fabrik for gen-
opbygning af gamle bulldozere,  og en  fabrik,
der   skal   lave   de   danske   Hempel-farver   på
licens.   Sideløbende  bygger  kineserne  en  be-
boelsesby, der skal huse de arbejdere og deres
familier,    som    hentes    ind    fra   baglandet   i
Shenzhen.

Den  er  beregnet  for  Hong-Kong  borgere,
der gerne vil væk fra kronkoloniens overvæld-
ende  trængsel  og  slappe  af ved  Shekou-bug-
tens stille vande under palmetræer, og for de
udlændinge, der skal lede eller føre tilsyn med
virksomhederne i industriområdet. Som noget
nyt   vil   udlændingene   for   første  gang  i  det
kommunistiske  Kinas  historie  kunne  købe bo-
ligerne  -500.000 HK-dollar, eller ca. 250.000
kroner, for en lejlighed.

Det  er  den  officielle  pris.   Men  også  i  det
spørgsmål  er de  kinesiske  kommunister gode
kapitalister.  -  Der  kan  da  altid  forhandles  -
og   handles.   Men   det  er   kun   boligen,   man
køber. jorden, den ligger på, lejes  -  på en 30
års kontrakt.<<

Ex(a\iatiori  i`s done  bv modem exca`iator`s, l.pairv-dutv lome`s,

a`5 uiell a:s Primiliiie ;(ut:s P"iided uiilh `strong iiq(l; uiheel.s.
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EAC involved in Regional
Development in China
DUTing the  Royal Cowple's visit to  Hong Kong, the
20 journalists who accompanied ihe Q}ieen and the
Prince Participated in a tour to Chi:m, arramged b
Chima Merchants Steam. Navigation Company Ltd.
-   our  Company's  partmer  in  a  container  factory

which   is   being   built   im   Shekou   in   the   People's
Republic of China. This tour and "a visit to am cLTea
wh,ere  Danish imterests æssist in tuming a nation of

Peasants  imto  cm  imdustrinl nation"  wcu  the  subject
of  a feature  by  the  Danish  daily ]yllands-Posten's

joumalist  Nils Thost"P,  the  mnin Points  of whicl.
appeaf below.
"The  modernization Pi-ogramme  of the  People'`s  Re-

Public   of  China  hns   been  curtcriled.  Thi;s  is  not,
however,  tantamoumt  to  suspension.  Enorrnoiis  re-

gional  developme'rLts  are  still  contimuing  omd  will
turn  the  Chinese  nation  of Pecisants  into  an indu-
strial nation.

One  o`f the mosi interestimg Projects is  going on im
the  Shenz.hen  district  in  the  Gwngdong  Province,
neighbouring  Hong  Kong.  Shenzhen hæs  been eaT-
marked as a special economic zone -  and the locality
of Shekou, about an hour's scril from Hong Kong, a;s
an industrial area.

Two  yeaT`s  ago  Shekou  was  nothing  but  beaches
and   rochs.   To-day   20   metres   of  roch  haue   been
removed  -  mainly b hand -  and the area hveled
out,  and the  aim i:s  quite  obvious to  the  observer:  it
creates  room  for  industries  with  ecLsy  access  to  om
initially 600 -metre-long quay.

The  fir`st   large  factory   i;s   being   built,   and  it
involve`s  Danish i,nterest:s :  together with the Chinese

Partners  EAC  i:s buildimg a container factoTy which
will  help  sati:sfy  world  demand  for  containers   -
H ong Kong alone ccm absorb 20 ,000 units a year.

Constrwtion  of  the factory  started  last January
and will be  completed next year.  It is  being built by
Chinese contractors bui -  as Pointed out by EAC  -
il.ey   won   tlu7   tender   in   competition  with  foreign

firrris,  and the work Pe¢ormed i;s fully  equal to  the
best anywhere in the world.

A Philosophy lie`s behind the qualiq -  cu expressed
in   another   cont,ext   by   a  representative   of  EAC's
Chinese  Partner,  the  `state~owned Clrina  Merchamts
Steam  Navigation  Company:  -the factory  is  also
`situated  at  the   best  location.  To  yield  the   highest

Profit!
The word "Profit"  is not obnoxious to the Chimese

communists. They simply dislike losing actiuities and
CMSN  -  although  controlled  by  Beijing,  but run

from  Hong  Kong along  absolutely  capitali;stic  com-
Petitive lines  -  ha;s been cLssigned to sell Shekou and
S henzhen abroad.

This i;s, among other things, acliieved by tempting
with  a  Free  Trade  Zone  with  tax  excemptio"s for
new  undertakings  during  the  initial  three  to four

years,   and   a   subsequent   corporate   tax   of   15Cflcj.
Labour  is  a"amged  dy  the  Chinese  therriselves. The
containeT factory im which EAC  holds a 50Cflo  shafe
will  aJs  a  st,art  emplo'))  325  People  -  includimg only
two  Europeans,  one  of whom, the mcmager, will be
appointed by E AC .

Wages   cLTe   also   fixed   according   to   Princip12s
whicl.  make  serise  to  competition  conscious  westem
corporate   leaders:   A   Chinese   skilled   labourer   at

Present  receives  750  Hong  Kong Dollars  a month
equal to about  1,100  Danish Kroner, for a six-day,
48-lwur week. The  amount as sucl. may not convey

much  because  tax  conditions  and  the  standn;Td  of
living   mahe   comparisoris   almost   impossible.   The
official   Chimese   atti,tude   ri,   however,  inierestirig:
wages in  Shekou should be  higher th,om the norml
Chinese wages but lower thm the Hong Ko'ng level.

asr#E:#;;ht5aqf#La:m##°o##mm#T(n:ge%;:
industries.  In  Chirin  there  is  a  hinterlamd  with  a
thousandmilhonPeople.

EAC's  Participation  in  the  Shehou Project works
on   a   `so-called  joint-venture   bcLsis,   i.e.   a  Chimese

Partner wæ  a iri;ust. This was  origimally a demamd
on the PaTt of the Clrimese with regard to all western
and  other  Pcwticipation  in  the  iridustrial  develop-
ment on tl.e main land.  In view of economic devel-
opmenti the Chinese have now changed theiT at,titudÅ!
and  western finns  may  now  settle  down  im  Shekou
exclusively on ba:sis o`f their own imest:rrumts.

For  the  time  being an alumimium factory, a steel
woTkJs, flour  mills,  a factory for  reconditioning  old
bulldozers,  cmd  a  factory  which  is  to  PToduce  the
Danish  Hempel-Paints  on liceris,  are  being built in
Shekou.  The  Chimese  are  simultaneowly  buildimg a
satellite town which will howse the workers and their

families which will be recruited from the hinterland
in Shenzhen.

11  is  ako  intended for  Hong  Kong  cit,iz2ris  who
wi!sh  to   get  away  from  the  Crown  Colony's  over-
whelming throng cmd relnx under Palm trees at the
Shekou bay's calm wo,ters and for the foreigners wlw
aTe   to   mamage   or   supervise   the  factories   im   the
industrial area.  As a novelty, foreigner`s can for the

fiTst time in communist Clrinn:'s history bu;y dwellimgs
-  500,000  HK-dollar`s  or  about 650,000  Danish

KToner for  a one-family  house,  amd 200,000  HK-
dollars or about 250 ,000 Kroner for aflnt.

These   afe   the   o`fficial  Prices.   However,  in  this
re`spect  the  Chinese  are  ako  t"e  capitalists:  it  is
always   Possible   to   come   to   term.   But   only   the
dwellings   can   be   bought.   The   building  `sites   are
rented on 30-year leases."

Shekou  ligger  en  lille  times  sejlads  fra  Hong  Kong-
Øen og den s[ore containerhavn. Næsset med stjernen
mellem   l.antau  og  Shekou  er  punktet,  hvor  Hong
Kongs  farvandsrettigheder  hører  op  og  Folkerepu-
blikkens begynder.

Shekou  i`s  lo(aied  aboui  an  hour'`s  sail  from  ihe  i`slnnd  of
H(mg  Kong  and  the  lnrge  container  Port.  The  heatlland
rriiirked uiiih an a!sle"sk betwieen Lantnu and Shehou denoie`s
ihe  P()inl `separaling Hong Kong'`s and ihe People's Republi(
of C,,.tna, s territorja[ water`s.

Industriområdet  ligger  lige  ud  til  vandet  og  får  en
600 m lang kaj.

The  indu:stTinl  aTea  i:s  adjæe'nt  to  lhe  sea  and  uiill  hn;ve  a
600-metTp-long quay.
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Plumrose  har  udvidet  sin  produktion  i
Stillehavsområdet  på  to  måder:  gennem
opførelsen  af en  fødevarefabrik  i  Singa-
pore  og  ved  erhvervelsen  af en  fabrik  i
Australien  for  fremstilling  af  spaghetti-

produkter.
Fødevarefabrikken  i Singapore,  der  -

som omtalt i øK Bladet september 1980 -,
er  opført  af EAC  (Singapore)  Pte.  Ltd.  i
samarbejde  med  Plumrose  A/S  i  Køben-
havn, er på 2500 kvadratmeter og benyt-
ter  lokale  råvarer  i  produktionen  af en
række  ferskvarer  som  pølser,  luncheon
meat,  skinker  og  bacon,  såvel  som  kon-
serves,  alt  markedsført  under  Plumrose-
mærket.

Den  første  årsproduktion  på ca.  1.000
tons  vil  blive solgt  til  forbrugere i Singa-

pore,  men  efterhånden  som  produktio-
nen  udvides til  3-5.000 tons om året, vil
fabrikken    også    forsyne    forbrugere    i
Hong  Kong og de andre  ASEAN-lande,
nemlig   Malaysia,   Indonesien,   Thailand
og Filippinerne.

Plumrose  (Australia)  Ltd.  har  en  be-
tydelig produktion of tomatprodukter og
havde en omsætning deraf på ca.  12 mil-
lioner  A  S  i   1980,  svarende  til  95  mil-
lioner   kroner.   Hovedproduktet   er   en

Nye
Plumrosel
fabrikker
Stillehavsl
området

El     koncentreret   tomatpasia,   hvoraf  Plum-
Pølser pakkes i dåser

S( ,,,.mge.`  I,ei,,g (,,n,,p,l.

I'Iumrose gennemførte en  stort :inlagt intr()duktions-
k:`mp:`gne f`()r pastci-prodiikterne.

Pliiiiii-().`i'   I(iiiii(he(l  (i   ((irge-\((ile   inlrn(lii(li()n  «imp(iigr.   i()i.

1 ,,,.`,,'  l,r,),I,,(l`.

rose har opnået en markedsandel på over
70q7o for sit »Leggo« mærke.

For  godt  et  år  siden  optog  Plumrose
salget  af  en  sammenhørende  produkt-
gruppe,  nemlig  spaghettiprodukter  som
spaghetti, makaroni, canelloni og lasagne,
og for at sikre de nødvendige forsyninger
af  disse  varer  til  det  fortsat  stærkt  eks-

panderende  salg  har  Plumrose  (Austra-
lia)   Ltd.  erhvervet  hele  aktiekapitalen  i
Napoli Pasta Products Pty. Ltd.

Fabrikken ligger i  Dandenong, en for-
stad til Melbourne og ca.15 km fra Plum-
rose's australske hovedsæde i Moorabbin.
Fabrikken   har   i   Øjeblikket  en   ugentlig

produktion på ca.  80 tons og beskæftiger
27 medarbejdere.

Plumrose   (Australia)   Ltd.   omfatter   så-
ledes nu:
-Kødforædlingsvirksomheden i

Moorabbin,
-fabrikken  i  Echuca, der primært frem-
stiller  tomatprodukter  og  færdige  mid-
dagsretter, og
-fabrikken  i  Dandenong  for  spaghetti-

produkter.
Plumrose (Australia) Ltd. havde i  1980 en
omsætning  på  45,4  millioner  A  S,  svar-
ende til ca. 350 millioner kroner.
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Plwmfose  hns  expomded  its  Prodwtion  im  the
Pacific  ci;fea im tij)o  wæys:  by  bu;iltimg a food

Processimg  Ptiml  im  Simgapore  omd  by  acqui-
rimg   a  factory  im   Awtia,l;ri  for  Prodwimg
spaghettiprodwts.

The food Processimg Ptimt im Simgapore hns
been  bu;ilt  by  EAC  (Singapore)  Pte.  Ltd.  in
co-opercLtion wilh P lumrose Ltd. , C openhngen.

The  2 ,500-sqw;re-metf e  factory  uses  local
raw mctierinls im the Prodwtion of a ramge of

ftesh omd comned Products includ;img sawages,
luncheon   meat,   hn;m   amd   ba£on,   mn;Tketed
under the P lumfose bramd.

The ftst yecw's  owtput of about  1,000  ton5
will  be  soU  to  Simgapore  co'nswmms,  but  cis

Production incTeases to 3 ,000 to 5 ,000 to" a
yecLT,  the  Plant will  also  supply  co'nsu:"rs  im
Hong  Kong  cmd  the  other  ASEAN  membeT
countries, Malaysin, Indo'n,esia, Thn;itind amd
the P hihppines.

PlumTose  (Awtralri)  Ltd.  Processes  a  con-
siderable   qucmtify   of   torm;io   Products,   the
1980-turnover  beimg  about  12  rrillion  A  S.
The mcrin Prod:wt is concentTated to'rmto Paste

for  whrih  Plumfose  hns   obtaimed  a  rrimket
shn;Te of more tJiftm 7 0q{o for iti "Leggo" braTLd.

Aboui a yeaf ago Pl;mfose begam sahs of a
cormected group of Prodwts, co'm;Prisimg spag-
hetti  Products   such   as   spaghetti,  im£afori,
canelloni  omd  læagne.  In  order  to  erLswTe  the
necessary  supplris  of these  coirrmod,tris for the
contin:unlly   expamd;img  sales,   Plumrose   (Au-
stralri) Lt,d. æqwifed the entjf e shme co,Ptial of
Napoh Pasta Prod:wts Py. Ltd.

The  fcu:tory   is   locsted  im  Dandenong,   a
suburb of Melbourm3 omd aboui  15  kilo'mmes

fiom  the  Plumffose  Awt;Jaljn  head  offte  im
Moorabbim. The factory hns  o,t Present a Pro-
duction of abt.  80  tons a week cwd employs a
stoff of 27 .

Pl;umrose (AustTalri) Ltd. th:us rLow co'mprises :
-The rræc[l Processimg Pbmt i;m Moorabtim,
-The   fætory   im   Echwa   whrih   Pri:mn;rlly

ma"factwes toTrwto Prodwts amd read;y madÅ!
timers, amd
-the spaghetti product f actory im Damdenong.

Plumrose   (Awtralri)   Ltd.'s   1980   tu:moveT
amownted to 4 5 .4 rri,1,hon A S .

New
Plumrose
factories in
the Pacific
area

Kontrol\.e`jning af. liint`hedn meat.

Weigl,t  ( ,,,,, r,,I  "1  l,,m 1 ,,,,,,,,,,,,,,.

Den ny pasta-fabrik i Dandenong.

The neiii P(i`sle fa(lor! in Dai.denor.g.
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FILIALBESTYRERMØDE                                                                                                                                                          BRANCH  MANAGERS'  MEETING

Filialbestyrermødet
1981
Filialbestyrermødet på Store Kro i Fredensborg 5.-8. april var det  10. i
rækken siden gennemførelsen af det første møde af denne art i  1958.
0g det blev vel det største og mest skelsættende af de møder, der har
været gennemført i de 23 år, med næsten 80 deltagere incl. gæstetalere
og dybde-behandling af en lang række vigtige emner.

Mødet åbnedes af direktør  Henning H.  Sparsø, der på direktionens
vegne dels udtrykte håb om en absolut åben og fordomsfri debat, dels
omtalte  det sidste års overvejelser og drøftelser af koncernens  politik,
økonomi, personalepolitik og hoved-aktiviteter.

Derpå   præsenteredes   og   drøftedes   -   dels   i   grupper  og   dels   i

plenummøder  -  tre  hovedemner  for  mødet:  strategisk  planlægning
med  indledning  ved  underdirektør  Finn  Ollendorff,  personalepolitik
og herunder elev-uddannelse, vurdering,  personalehåndbog m.m. ved
underdirektør Flemming Marcher og Økonomi på grundlag af et oplæg
ved  direktør john  Arthur  Hansen  og under ledelse af underdirektør
Svend Aage Larsen.

Ind  imellem  gruppearbejde  og  plenummøder  var  der  foredrag  af
underdirektør  Knud  Pontoppidan  fra  Danmarks  Rederiforening,  der
fortalte  om  Skibsfartsnævnet,  af  direktør  Ole  Stangegaard  om  øK
Datas  organisation,  hidtidige og fremtidige opgaver,  af underdirektør
Kjeld   Hansen,   øK   Data,   som   skildrede  tele-komiteens  arbejde  og
datakraftens  fremtidsmuligheder,  og  konsulent  jørgen  Lisberg,  der
redegjorde for den stratetiske planlægnings mål og metoder.

Ved  afslutningen  udtrykte  Kompagniets  formand,  direktør T.  Wøl-
dike Schmith, sin og bestyrelsens glæde over den entusiasme, der havde

præget mødet, og filialbestyrer Hans Olesen, johannesburg, takkede på
deltagernes vegne for et møde, der havde været godt forberedt, bød på
væsentlige forbedringer i formen og i høj grad havde indfriet forvent-
ningerne. Hans Olesen sluttede med at udtrykke deltagernes tillid til, at
direktionen vil lede Kompagniet godt gennem de kommende år.

Direktør   Sparsø   betegnede   også   mødet  som   godt   -   med   åbne
drøftelser i en venskabelig atmosfære - og sluttede af med en varm tak
for fremkomne tanker og indlæg samt en understregning af betydnin-

gen  af en strategisk planlægning og en  målrettet indsats, af uddannel-
sesniveauets  højnelse,  af økonomisk  forståelse  og  investeringssans,  af
det   fortsatte  behov   for  gode  købmænd  og  entrepreneurs,  samt  af
videreudvikling  af  den   ingenuity,   som   er  blevet   karakteristisk   for
Kompagniet og dets medarbejdere.

Branch Managers'
Meeting 1981
The   Brcmch   Managers'   Meeiing  from   5th   to   sth   April   at   Store   Kro   in
Frederisborg  was  the  tenth  in  this  series  of  meetings,  lawnched  in  1958,  and

Probably the largest cmd most epoch-making ori,e dwrimg the Past 23 years. It was
attended  by  almost  80   Participants,  including  guest  lecturers,  and  a  large
number of important subjects were debated.

The meetimg was opened by Mr.  H .  H .  SPcwsØ, who voiced the Management's

hopes for an absolutely frank omd unprejudiced debate,  and  commented on the
thoughts  cmd  deliberations  wlrich  during  the  Past  year  have  bee'n  deT.)oied  to

questions of Policy, econo"y, staff Poticy amd mnin activities of the EAC Group.
Subsequently  three  rm;in  subjects  were  Presented  cmd  discwsed  in  Plerin;ry

sessions  cLs well  as  in  srnnll  groups:  strategic  Plamriing,  introduced by  Mr.  F.
0llendo¢f ,  General  Ma:nnger;  siaff  Pohcy  cmd  trcririmg  of  apprentices,  staff
evaluation,   Personnel  rrinnual,  etc.,  inlroduced  by   Mr.   Flemmimg  MaTcher,
GeneTal   Mcmager;   and   economy   imtToduced  by   Mr.  ]ohn  Arthur   Hanse'n,
Managing  Director,  and  enlaTged upon  by  Mr.  Svend  Aage  Lo[fsen,  General
Mamager.

Between  group  work  and  Plenary  sessions,  lectufes  were  delivered  by  Mr.
Knud  Pontoppidan, General  Manager of the  Danish Shipowners'  Association,
on  the  activities  of the  Danish Shipping Board,  and by  Mr.  0le  Stangeganrd,
Managing  Director,  on  the  orgomizntion  and the  Past and future  activities  of
EAC  Data.  MT.  Kjeld Hansen, General Manager, EAC Data, gave an ouiline
of the work of the tele-committee and the future Possibilities of dota Power, and
Mr.  ]Ørgen  LisbeTg,  Consultomt,  explained  the  objectives  and  methodology  of
stTatestc piaming.

At  the   end  of  the  meetimg,   Mr.  T.  Wøldike   Schmith,  Chairmnm  of  our
Company,  expressed the board's Pleasure in the enthusiasm wlrich had characte-
rized the meeting. On behalf of the Participomts Mr. H ans Olesen, ] ohannesburg,
expressed  appreciation  of  a  well  Prepared  meeting  which  offered  `substantinl
improvements in its fonn and hnd fulfilled the expectations of the Pariicipants.
Hans   Olesen   concluded   by   expTessing   the   Participants'   confidence   in   tlbe
Mcmagement beimg able to  guide our Company successfully through the coming

years.
Mr.   H.   H.   Spars¢  also  termed  tlw  meeting  successful   -   with  its  frank

discussioru in a ftendly atmosphere  -  and wound uP by thankimg for ihe ideas
amd   coniributioris   Pul  foni)ard,   and   stressimg   the   importance   of   stfatestc

Plarming  amd  Purposeful   efforts,   an  increased  level  of  training,   ecorbomic
undersianding amd sense  of imvestment, continued need for able merchomts and
entrepreneurs, as well as further development of ihe ingenuity which has become
chaf acteristic of ouf Compa"y and its slaff .

1.  Carsten  Dencker  Nielsen.  2.  0.  P.  Wissing,  3.  0le  0.  Maynt7.husen.  4.  Asbjøm
Holst  Larsen,  5.  Niels-jørn  S.  Harboe,  6.  S\'.  Aa.  A.  Larsen,  7.  Henning  Dalby,
8.   Ingvard   Pedersen,  9.   Ib  F.   Albertsen,   10.   K.  C.   l.arsen,   11.   Finn  Frandsen,
12.   jens   8.   Grell,    13.    8.   Svenning   Hansen,    14.   Henrik   de  jonqui6res,    15.
Holger Castenskiold,16.  Håhr Sørensen,17.  Max  F. Skyum,18.  N.-E.  Lockenwitz,
19.  Preben  Skøtt,  20.  K.  R.  Thomsen,  21.  0le  Erichsen,  22.  0le Waage  Pedersen`
23.   0le   Stangegaard,   24.   Lars   E.   Klitbo,   25.  jørgen  jensen,   26.   S.   Rahbek
Rasmussen, 27.  Frankjohansen. 28.  K. Stock Andresen, 29. Lage Hansen. 30. S. E.
Nielsen,  31.  Fl.  Schjærff,  32.  Ib  Henry  Hansen.  33. j.  Holmegaard  Laursen`  34.
Bent  Andersen,  35.  S.  E.  Iarsen,  36.  Niels  E.  Blemmer.  37.  Hans  P.  Holst.  38.  Fl.

Marcher.  39.  Torben  Søderberg.  40.  A.  D.  Christiani.  41.  Klaus  Krogh.  42.  0.  F.
Andreasen,  43.   H.   H.  Sparsø,  44.  j.Arthur  Hansen.  45.  Nils-P.  jensen,  46.  Fl.
Moerner.   47.   Fl.   Hasle.   48.   Ren6  Schwartz   Hansen,   49.   Søren   Larsen,   50.  j.
Kamstrup,  51. j.  Bie  Andresen,  52.  Eskild  Andresen,  53. john  Smith,  54.  Birger
von   Holdt,  55.  S.  C.   Nygaard.  56.  Gorm   Larsen,  57.  0.  j.  Mohrsen,  58.  Niels
Rosberg. 59. j.  Lertoft.  60.  8.  K.  Kierkegaard, 61.  F.  Ollendorff, 62. j.  E.  Nielsen.
63.  Hans Olesen,  64.  8.  Htittemeier,  65.  Sv.  Nisted.  66.  K.  V.  Mørch,  67.  Holger
Hansen,   68.   H.   Peetz-Larsen.   69.  jens   Nørlyng.   70.  jan   E.   Ditle\.sen,   71.   8.
l.eth Nielsen, 72. F.. Bøgh Christensen, 73. Erik Eriksen, 74. john Madsen.
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FORNEMME  BESØG                                                                                                                                                                                             DISTINGUISHED  VISITORS

JAKARTA.    I   begyndelsen   af   maj   besøgte   generaldirektøren   f(n.
regeringsdepartementet   for   Miscellaneous   lndustries   sammen   mc`tl
medlemmer  af parlamentet  P.  T.  Danapaints  lndonesia.  Fotoet  \'iscl
rundgangen på fabriksområdet.
Early May the Di;fector General of Miscellaneow lndwtries, Mr. K. Hadinoto,

Paid a visit to P . T. Dcmapaimts lndonesin togetheT with members of PaTlinment.
PictuTed  during  a  tow  of  the factory:  The  DiTector  General  (right)  amd  the
General Ma:nngeT of P . T. Danapaimts lndonesia, Mr ] . 8 . Svennevig, followed
by (im the centre) Mr. C . H . Tabalujan, our Company's lndonesinn Partner im P .
T. Danapaints lndonesia.

VANCOUVER.  Den  stigende betydning af samhandelen  mellem  Nord-
amerika  og  Det  fjeme  Østen  -  og den  rolle,  som  EAC  spiller heri  -
blev   understreget,  da  en  gruppe  handelskommissærer  fra  Canada's
handelsrepræsentationer i en række lande for nylig besøgte East Asiatit`
House  i  Vancou\.er.  Billedet  viser de canadiske gæster og deres værter
fra ØK. Vancouver.

Tlie  grouiing  imp()rlance  o.f  trade  between  Norih  America  and  the  Far  Ea:si  -
(ind  tl.e  f)art  Played  by  EAC  -  wa`s  highlighted  by  the  recent visii  of ti  group  ()/
C(inndian  trade  (ommi`s`si(iner`s  lo  Ea:sl  A.siati(  Ht]u:se  in Van(ouiier.  The  Phtiit]
`hoiii`s the C,anadian  giie`st`s and their ho`st;s from EAC, Van(oiiiier.

TOGO.   Mr.   Walla   Koffi,   Minister   for   Handel   og  Transport  i  den
\J.estafrikanske  stat  Togo,  aflagde  i  marts  måned  besøg  på  Hovedkon-
toret  i  København,  ledsaget  af Mr.  S.  Tchamdja,  generaldirektør  for
SOTONAM  (Soci6t6 Togolaise de Navigation  Maritime) og direktør A.
j.  Koudoyor,  ACETRAC, der er agent for ØK's Vestafrikalinie.  Fotoet
viser direktionens reception for gæsterne.

Mr. Walla Koffi, Mini`ster o`f Commerce and Transpori in the We`si African `state
of Togo, Paid a iii`sit to our Head Office in Copenhagen in March a(companied
by  Mr.  S . Tcham(lja, Pi.esident o`f SOTONAM (Soct616 Togolaise de NOHigation
Mai.ilime)   and   Mr.   A.  ].   Koiidoyor,  DirectoT  of  ACETRAC,  agerit:s  of  our
Company'`s West Africa Line. Seen in the Photo iaken ai the Manastng Directors'
re(eption  (from  left)..   Mr.   H.   H.  Sparsø,  Manastng  Director,  Mi:s`s  Kirsien

`/oh(i"sen, Secretary, Mr. Troels Smith, Departmental Momager EAC Line`s, Mr.
A. J .  Koiidoyor,  Mr. Walla Koffi,  Mr. J .  Lertofi,  Manager, Shipping Depart-
inent. iMr. S . T(h(irr.dia. and Mr. 8 .  Hi.itiemeier` Depuly iManaging Dire(ior.

NIGERIA.    En    13-mand   stor   regerings-   og   indus[ridelegation   fra
Nigeria,   ledet   af  industriministeren,   Mr.   Adamu   Ciroma,   besøgte
Danmark i begyndelsen af maj.  Kompagniet \'ar vært for delegationen
\'ed   en   middag   i   Tivoli,   og  på   fotoet  ses   ministeren   flankeret  af
direktørerne H. H. Sparsø (t.h.) og Bent Andersen.

Mr.  A(lamu  Ciroma,  Federal  Mini:ster  o`f  lndu`stries,  Nigeria,  iii`sited  Denmark
e(irly jMay al the head of a  13-man govemmenta[ and indu`strial delegation. Thp

Ph(;io,  t;hen  at a  dim;r  ho`sted  by `dur Company,  `show`s  the  Mini`ste`; flanhed  h!
Mr.  H .  H . Spar`sØ an(I Mr. Beni An(ler.sen` Manastng Dire(tor`s-EAC.

KINA.
I   begyndelsen  af  maj  be-
søgte    en    delegation    fra
China  lnternational  Trust
and   ln\t.estment  Corpora-
tion   Danmark  og  aflagde
herunder  besøg  på  Kom-
pagniets  ho\'edkontor.   På
fotoet     ses     delegationen
med   dens   leder,  forman-
den  for CITIC,  Mr.  Rong
Yiren,      i      midten.      T.v.
direktør    Bent    Andersen
og   t.h.    prokurist   Ole   J.
Mohrsen.

CHINA-
Early  M(iy  a  delegaiion  from
(:hin(i     [nlern(itiona[     Tru`st
(11.(1    l nv(>stmenl    (`,orpor(llitln

iii`site(I   Derimark   (ind   Paid   a

vi`sil   tt)  o.ir  (:ompan!'s   Heatl
Offi(e.   The   Photo   shouis   tln
(lelega[ioi.  in  the  hoard  rooiri.

In  the (entre Mr.  Rong Yii.en,
(:hairman   of  (`,[TIC,   to   tl.e
lefl      Mr.      Beni      Andersen,
Mariaging         Dire(lor-EAC,
(in(l    far    right    Mr.    0.    ].
Moln..sen,  Mamger,  Finan(e
I)e|)(lrtlnent.



MADOPSKRIFT RECI PE 

Hovmesterens yndlingsret Chief Steward's

favourite dish 
Med næsten 30.000 medarbejdere i over 
50 lande besidder Kompagniet en 
kolossal viden og erfaring på også det 
kulinariske område, og ud fra ønsket om 
at formidle en del af denne viden fra land 
til land og mellem kontinenterne ind
leder ØK BLADET i dag en artikelserie 
om interessante opskrifter. 

Vi lægger for med nogle hovmestres 
yndlingsretter og giver først ordet til 
hovmester Kaj Runchel, der forestår den 
daglige bespisning af Hovedkontorets 
750 medarbejdere. Kaj Runchel, der er 
46, uddannedes som kok hos Vigand 
Larsen på Søpavillonen i København og 
Slotspavillonen i Hillerød, før han i 1954 
ansattes i Kompagniet. De næste fem år 
sejlede han med det daværende Selandia 
og avancerede fra ungkok til chefkok. 
Sejlede derefter to år som hovmester på 
Bintang, hvormed ØK dengang besejlede 
Vestafrika, og var i de følgende 18 år 
hovmester på praktisk taget alle andre 
skibe i Kompagniets flåde. For to år siden 
overførtes Kaj Runchel til Hovedkontoret 
og blev dets hovmester efter Knud 
Larsen, da denne ramtes af sygdom. Og 
her følger hovmester Kaj Runchels ynd
lingsopskrift: 
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God appetit-

Having almost 30,000 employees in more than 
5 0 countries our Company has a vast know
ledge and experience, and this also applies to 
the culinary field. Wishing to pass on some of 
this knowledge from country to country and 
between continenL,, the EAC MACAZINE 
commences a series of articles on interesting 
recipes. 

W e begin with some chie
f 
stewards' favourite 

dishes and start off with Chief Steward Kaj 
Runchel who is in charge of day-to-day cate
ring for Head O/Jice's 750 employees. Kaj 
Runchel -46 years old - received his training
as a cook in Copenhagen and; Hillerød before 
he in 1954 was signed on by our Company. 
Du ring the following jive years he saw duty on 
m.s. "Selandia" (li) where he advanced from
junior cook to chie

f 
cook, whereupon he was

appointed chie
f 

steward on m.s. "Bintang",
which at the time plied between W es/ African
ports, where he served for two years. During the
f ollowing 18 years he served as chief steward
on practically all of our Company's other
vessels. Two years ago Kaj Runchel was trans
ferred to Head Office where he succeeded the
late Knud Larsen as Chief Steward. Chief
Steward Kaj Runchel's favourite recipe:
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MLt. >>pattaya<< overtaget
Nakskov  Skibsværft  A/S  afleverede  den
23. juni  nybygning nr.  226  -  m.t. Pc}!fczyc}
-  til  Kompagniet,  hvis  flåde  af product

carriers   hermed   omfatter  fem   skibe  å
33.430 tdw, alle bygget i Nakskov.

Overtagelsen   skete   ved   Orient   Kaj   i
Københavns   Frihavn,   og   nybygningen
blev  derefter  forevist  for  medarbejdere
fra  Kompagniets hovedkontor og datter-
selskaber samt local executives fra oversø-
iske datterselskaber og filialer, der på det
tidspunkt deltog i et seminar i  Nordsjæl-
land.

Fra  overdragelsesceremonien   ses   fra  venstre:   civil-
ingeniør  8.  Bangsvig,  direktør  Bent  Andersen.  vice-
direktør   8.   Htittemeier,   maskinchef  Sv.   Bendixen,
kaptajn  F.  K.  Kramme, underdirektør S. C.  Nygaard
og teknisk direk[ør H.  Fogh, N. S.

From lhe deliiiery f orTmlity.

M.t. Pcif£c}ycz har flg. hoveddimensioner :
største længde  170,69 m, længde mellem

perpendiculars    163,37    m,    bredde   på
spant 25,91  m, sidehøjde til dæk  15,30 m,
dybgang  11,60  m,  brt  20,933,  fart  lastet
16 knob.

Lastsektionen   er   opdelt   i   12   center-
tanke og 6 par sidetanke. Fremdrivnings-
maskineriet  består  af  den  nyudviklede,
oliebesparende   8   &  W  dieselmotor  på
13.050   bhk  ved   123   o/min.   Skibet  har
satellit-navigation og computer, der viser
andres  skibes  kurs  og  fart.  Enkeltkamre

Fra rundvisningen på skibct.  -Fra venstre:  Henning
Hansen.   Inga  Girgis,   Herluf  Petersen,   Lars  Barsø,
Anders    H.    Nielsen,    Annie   Grau    Plastaras.   Peter
Thrane og Ulrik Fausing.

Slaf f al H ead O f f ice iiiJsiiing ihp neiiibuilding.

med  aircondition,  bad  og  toilet  til  samt-
lige  besætningsmedlemmer,   rygesaloner
til  officerer  og  mandskab  med  bar,  ste-
reoradio,  båndoptager  samt  farve-tv  til
europæiske,    amerikanske   og   japanske
kanaler, svømmebassin og gymnastikrum
med operatørrum til biograf.

Redningsudstyret omfatter bl.a. to luk-
kede  både  med  sprinkler-anlæg,  så at de
kan   sejle   gennem   brændende   olie,   og
bådene  vil  være uafliængige af lufttilfør-
sel ude fra i den tid, det måtte tage dem at
manøvrere fri af skibet.

2.   styrmand   Bent  jensen   forklarer   eet   af  skibets
radarsystemer  til  fra  venstre:   Kate jacobsen,  Randi
Petersen.   Lone  .|ohansen,   Vi\.ian   Bentsen   og   Poul
l`icht.

2nd  Offi(er  Bent  Je"en  demo"traiing  one  of  ihe  sl.ip'.s
radar`sy`siein`s.

Forrest:   Kaptajn   F.   K.   Kramme,  2.   maskinmester  j.   M.   Bøje,  telegrafist  lnger  Magnussen,  ho`.mester  H.
Kranker, overstyrmand Harry Magnussen.
Bagerst:   1.  maskinmester E.  S.  Krogh. elektriker 8.  Kristoffersen, maskinchef sv.  Bendixen, 2. styrmand  Bent

jensen`  1. stvrmand Frank Olsen.
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MLt[ "pattaya" taken Over
On 23rd ]wme, Nakskov Sh¢yywd Ltd. delrie-
red newbu;ikhng No. 226  - m.t. "Pattayd' to
owT Compæmy, cmd ouf fleet of Prod:wt carriers
ri,ow comprises ftje stips of 33 ,430 td", dl of
which hn;ve been bui,lt im Nakskov.

The   vessel   was   del;i;vered   im   the   Port   of
Copenhagen wheTe she wcLs visiud by membeTs
of  ow  Compamy's  staff  at  Head  Office  amd
affihated  co"i;Pomies  cis  well cÆ  by  local execu-
tives froim  overseas  bramches who  Panriipaied
in a semimar im Northe'm Zealamd.

M.t.   "Po[itayor   has   the   followimg   m;im
dimensions..   Length  o.a.   170.69   m.,  length

=:¥TF=T:

`.,::i 1_  -.__` :=

b.P.163.37   m.,  mould;ed  breadih  25.91   m.,
moukled   depth   to   deck   15.30   m.,   draught
11.60 m. , G.R. tonnage 20 ,93 3 , speed, loaded
16 kmots.

The  stip  is  eqripped  wit,h  12  centre  tomks
cmd  six  sets   of  wing  tamks.  The  rm£time'ry
consists  of a newly  developed, oil scwimg 8  G
W  drisel  entime  gene'ra,ting  13,050  BHP  at
123   r|m.  The  vessel  has  satelhte  nn;wigation
and a computer imd;riatimg otheT vessels'  cour-
ses  and  speed,  aif  cordi,ti,oned  simgle  cati:ns
wilh balh amd to{ht for all on boafd, smoking
saloom  for  officers  omd  creu),  equipped  with

En af skibets saloner.

One of ihe s(ilot)".

<  Preben  l.arsen,  Per Schmidt og G.  S.  Rasmussen  ved
skibets signalmast.

Preben  Larsen,  Per  Sclmidi  and  G.  S.  Ra;smiis`sen  al  lhe
`signalmaJsl.
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bar, stereo radio, tape recordÆyr as well æ colowr
television set adapted for Ewopeom, Americam
as well cLs ] apamese clwmmek, a swimmimg Pool
omd a gymncisium wiih Projection room for film
slwws.

The lif e-savimg equip"mf comprises, among
other  ttings,  two  closed  boats  Provided  with
sprinkler eqwipmenl Pe'nnittimg them to tiaNerse
bwmimg oil, cmd the boats will be imdependent
of  crir   supply  from  outside  forr   o,  swfficient
length  of  ti;me  to  Perrrrit  the'm  to  rrinmoew"e
a"a;yfromthestip.

Adm.chef P.  Rosenfeldt,  EAC  (Thailand)  Ltd., over-
rakte  kaptajn  F.  K.  Kramme  EAC Thailands gave til
skibet, et maleri på batik, udført af fm Merete Rosen-
feldt (t.\,.).

Mr.  P.  Rose`nfeklt  Prese`nied  Captirim  F.  K.  Kram:m  uriil.
EAC (Thnilnrid) Ltd.'5 gift to the stip : a batik mnd2 b Mrs.
Merete Rosenf eldl (lef t).

M . t. PATTAYA.
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Regentparret åbnede bryggeri
Det danske regentpar besøgte på den store Østen-rejse i april og maj
også  Hong  Kong,  og  Hendes  Majestæt Dronning  Margrethe foretog
den 28. April den officielle åbning af det nye Carlsberg-bryggeri, som
er  opført  af  Kompagniet  og  De  Forenede  Bryggerier A/S  i  Køben-
ha`/n.  lndvielsen startede med, at Prinsen vækkede et hold Kinesiske
løvedansere,  for at  de  med  deres  løvedans  kunne  ønske  bryggeriet
og  dets  medarbejdere  held  og  lykke.  Billedet viser  løven  vågne  op,
efter  at  Prins  Henrik  har  penslet  dens  øjne  og  sider.  Til  højre  for
Prinsen står Dronningen, samt direktør Poul Svanholm og direktør T.
Wøldike  Schmith,  der er  henholdsvis  formand  og  næstformand  for
Carlsberg  Brewery  Hong  Kong  Ltd.  Stående  bag  Dronningen:  Hong
Kongs  guvernør  Sir  Murray  (helt  skjult)  og  Lady  MacLehose.  Bag
H.   K.   H.   Prins  Henrik  ses  professor  K.  Glamann  fra  De  Forenede
Bryggerier og t.v. : vicedirektør 0.  Feierskov Andreasen, filialbestyrer
N.-Ebbe  Lockenwitz,  EAC  Hong  Kong,  og  bryggeriets tekniske chef,
brygmester Flemming Eldon.

F]oyal lnauguration of Brewery

Denmark's Royai Coupie's Far Eastern trip in Aprii and May inciudåd
Hong  Kong,  where  Her  Maiesty  Queen  Margrethe  inaugurated  the
Carlsberg   brewery,  jointly  built  by  our  Company  and  the  United
Breweries Ltd. of Copenhagen. The inauguration commenced by the
Prince awakening a team of Chinese lion-dancers so that their lion's
dance could  bring  good luck to the brewery and  its employees. The
picture shows the lion waking  up after Prince Henrik had painted  its
eyes  and  sides.  Standing  to  the  right:  the  Queen,  and  Mr.  Poul
Svanholm   and   Mr.   T.   Wøldike   Schmith,   Chairman   and   Deputy
Chairman  respectively of Carlsberg  brewery Hong  Kong  Ltd. Stand-
ing   behind  Her  Maiesty:  the  Governor  of  Hong  Kong,  Sir  Murray

(hidden)  and  Lady  MacLehose.  Professor  K.  Glamann, Chairman  of
the  United  Breweries of Copenhagen, is seen  behind  H.  R. H.  Prince
Henrik  and  standing  to  the  left:  Mr.  0.  Feierskov  Andreasen,  Dep.
Man.  Dir.  EAC,  Mr.  N.-Ebbe  Lockenwitz,  EAC-Hong  Kong  Manager,
and Mr. Flemming Eldon,the new brewery'sTechnical Manager.
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OFFICERS   IN   EAC   FLEET

Maskinchef 1. Maskinmester 2. Maskinmester 3. Maskinmester Elektriker

BORINGIA C. F. Poulsen Sv. E. Tofte J.  P.  L.  Holm Gert Johansson William Olsen

FALSTRIA C. P. Hansen Sv. E. R. Rasmussen J. K. Jurgeensen L. 8. Bakmann Peter Michelsen

J.  Kiilerich Jørgen Storm T. H. Paulsen J. S. Langhorn M.  R.  Holm

JUTLANDIA D.  E. Nielsen H. E. Petersen H. J. Frederiksen
K. 8. Jensen

N.  P.  Poulsen
K.  E. Justesen

K.  E.  Kj.  Knudsen

LALANDIA P. 8. 0lsen J. 8. Esbensen

MALACCA J. A. Chr. Jensen T. AA. F}asmussen H. 8. Nymark

P. T. F`asmussen lb E. Larsen L. H. Pedersen 0. Lundegaard

MORELIA H.  P.  Deleuran Fritz Johansson E. 8. Jensen

M. L.  F. S. Sørensen AA. V. Sønderup

PARANAGUA S. Å. Hansen C. C. Burmeister

PASADENA K. Å. T. Hansen J. P. Hansen

PATAGONIA 1. 8. Pedersen Poul Sommer C. 0. Schelde

P A:n A:X ^ S. Bendixen K.  Kristoffersen

J. Chr. Juel 0. Dalentoft Carl S. Nielsen

PONDEFtosA Sv. F`. 8. 0lsen 0. Chr. Koustrup E. A. Sørensen Sv. D. Jensen

L. J.  M.  Feilberg L Sørensen C. P. Pedersen T. Andersen

SARGODHA 1.  Marslew P.  H. Hansen 8. E. Petersen 0. F. F]asmussen

SELANDIA E. S. Raunskjær P.  M+  Kristensen
S. T. Christensen

S. Lund
Stig Kristensen

F.l  Nielsen

P. Jacobsen M.  E. F]odenberg K. Ernstsen

E. Molsgård G. K.  Bosold K. Sørensen P. Thorsen

H.  C.  Dvinge J. Johansen E. H. Hovgård M. S.  Koch

SONGl(HLA 8. F}. Jakobsen 8. E. Warrer E. J. Sørensen H. Ø. Andersen

SUMBAWA K. H. F]. Sørensen



FLÅDENS  OFFICERER

Kaptajn Overstyrmand 1. Styrmand 2. Styrmand Telegrafist Hovmester            !

K.  8. Kaysen G. Petersen T. A. Matthiesen T.  8.  Mikkelsen L Thygesen H. E. G. Christiansen

0. C.  8. Nielsen P. E. Knudsen J. T. Poulsen 8.  L.  F.  F]Oy E. D. Holgersen J. 0. L. Ovesen

J.  Lundegård C. P. Petersen J.  KjøIler W. Nieuwenhuizen 8. G. Pedersen H. 8. Juliussen

T.  Nielsen K.  M.  Niekrenz D. Newton N. 8. Mortensen P. Ø. Sørensen C. Å. Christoffersen

Ø.  8.  Lie J. Rytter S. A.  Hilkjær Lisbeth Tang 0. G. Jensen L.  F]avn

V.  H.  Munch T. 8. Pedersen M. J. Schop D.  E. Grødem K.  E. Vilhelmsen A. Jacobsen

J.  M.  Mouritzen P. T.  F].  Blum J.  Pajor L.  E. D. Jørgensen J. Johansson Erik Larsen

H.  H.  Hjaltason P. Johannessen J. F].  Forstholm J. E. Pedersen S. 8. Pedersen C.  8.  Køllund

E. Andersen J.  M. Ambus Chr. 8. Jensen S. L Hansen C. M. Jensen C. Lorenzen

K. Kristoffersen C. H. S. Hoe E. A. 0lsen 8.  Nielsen G.  Kohls E. N. Larsen

P.  Mollerup J. Pedersen H. C.  Pøhler K.  H.  P. 0lsen 8.1.  P.  Dons E.  Palmquist

H. 0. Hansen Chr.1. Hansen T. Petersen S. Vang P.  8.  Nielsen G. E. Jensen

F.  K.  Kramme H. Magnussen F. 0lsen 8. Jensen 1. Magnussen H.  Kranker

J. Tuxen S. J. Arnoldson 0. Bay T. T. Andersen S. Holmberg H. Behrends-Schmidt

Å. A. Schiellerup K. Sehested A. Van  F]ijen Z. Ziskason T.  Kralund P. J. Pedersen

K. Å.  S.  Nielsen P. V. Nielsen S. S. Maagaard K. T.  Madsen K.  E. Christiansen C. Holgersen

0. P. 0. K. Schou J. W. F]. Wagenaar H.  S.  Nielsen J.  P.  F]udolph M.  8. Nielsen L Jokumsen

W. E. Christiansen P. Haarsløv 0. E. A. Vermeulen J. E. Jeppensen Å. Holgersen K. Johansen

K. 8. Christiansen P. T.  lversen P.  L. Gulklett F. J. Pedersen H. H. Thomsen J.  F.  Nielsen

8.  F=eidl L. H. Christiansen C.  P. H. lpsen F. Hansen L. Kaysen E. Christiansen

J.  M. F]asmussen S. Thøgersen 1.  K.  Nielsen D. Nolsøe 8.  8.  Nielsen 8. A. Jørgensen

K. P. Pedersen S. S. Petersen D. J. Hofman N.  Lakic V. Jensen J. Berthelsen

J.  Nielsen J. E. Hansen Jan v. der Jagt M.  Erichsen E. G. 0lsen J. E. Kamstrup

SupercargoMogensHansen SupercargoLAagaard1.Fremming
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Kaptajner
1. Tipsmark, A. N.  Danielsen,
K. Jakobsen, V. Leth-Sørensen
E. J. Prause, J. J. Jacobsen, H. T. Jensen
8. Ø. Pedersen, W. G. Nielsen, J. E. Sørensen
0. Stoustrup, P. F. Hansen
T. Johansen, Sv.E. Christensen,
Sv. Aa. Fiohde, J. Schødt Schou.

Overstyrmænd
H.  F.  L. Petersen, H. J. F`. Andersen,
N.  Larsen,  P. Frandsen, P. S. Nielsen,
8. Salskov-lversen, H. F]asmussen,
J. 0. Jensen, J. Woelders, V. F}om,
F. Grandahl, K.  Nielsen, S. E. Nielsen
E. 0. Pedersen.

1. Styrmænd
8. Sjølin, 0. Amkær, S. T. Skov-Nissen,
0. F].Kristensen, Frank De Graaf, T. E.  Lassen,
V. Sørensen,1. Hansen, D. Kadijevic,
Frank de Graaf, K. 0. lversen,  L. MOHer,
P. Tønder, 8. S. Tandrup.

2. Styrmænd
N. U. 8. Sørensen, K. Sørensen,
FL H. Appels, Fl. Kjær, J. Mogensen,
S. Christiansen, J. Schlosser,
T. J. Christiansen,  P.  F]avn.

Telegrafister
K. 8. Andersen, Svend 8. Nielsen,
8. J.  Sch6ller,  M. A.  Møller,  Kate Witalis,
P. C. Ankerstjerne, Gerda Mørch, A. Guldborg,
H. H.  Mortensen, S. K.  Plenge,
8. J. Nielsen, Th. Sandbech, F. Melchior.

Rutenet  for  Kompagniets  skibsfart

EAC's  Network  of  Shipping  Lines.

Maskinchefer
8.  H. Simonsen, S.  L. Nielsen, K.  Bille,
L. Pedersen, J. Magnussen, K. D. Petersen,
K. S. Mortensen, J. A. Lykner,
C. 8. P. Christensen, S. K. Thomsen,
N. Chr. Johansen, lb Sørensen, J. 0. 8. Jeppesen.

1. Maskinmestre
K.  H. C. Thoby, 8. P.  E. Carlsen, G. F].  Hansen,
T. Tornøe, M. D.  Petersen, K. F]. Hansen,
P. D. Danielsen, P. Højgaard, D. Mørch-Hansen,
J. 8. Jensen, 0. Axelsen, K. R. Jensen,
K.  8. Christensen, 0. F. Nielsen,
H. C. 8. Pedersen.

2. Maskinmestre
V. H. Christiansen,  L. T. Frederiksen,
G. D. Pedersen, 0. 8. Petersen, 0. S. Krag,
M.  Eriksen, M. N. Andersen, J. Bruun,
M. Gustafsson, Sv. E. Hansen, K. P. Jensen.

3. Maskinmestre
0. N. Bernthsen, N. P. Larsen, M. Jacobsen,
V. V. Mikkelsen, 8. 8. Christiansen, C. T. Jensen,
E. J. Thorup, J. 8. Petersen, K. Kristensen.

Elektrikere
K. G. 8. Sørensen, lb Wessel, Benny Melsen,
E.  L.  Eriksen,  Fl. Andersen, A. Vistisen,
Sv. Chr. Bryder, K.1. Thomsen, H. Johansen,
E. Hansen, H. Feilberg, K.  E. Hansen,
8. C. Henriksen, 8. Jørgensen, P. K. Andersen.

Hovmestre
Svend D. Jensen, T. Enevoldsen, N. Lauritzen,
M.  E. Jensen, Jens L. Munk, Ole Hansen,
L.  E. Jensen, Villy Pedersen, S. Christiansen,
S.-E. Damgård, Frank Thunø, 8. Mølgård,
Palle Hytting, Cl.  Philipsen

FLÅDEN                                               EAC   FLEET

Containerskibe

ms FALSTF}lA

ms MEONIA

ms SELANDIA

ms JUTLANDIA

ms FIONIA

ms BOFilNGIA

F}oll-on/Roll-off

Byggeår     TonsD.W.                  IHK

ms LALANDIA                                         1973              23 246                 30.000

Lumber/Bulk Carriers

Byggeår     TonsD.W                 IHK

ms poNDEF]OSA                                  1975             38.860                  13.100

ms pATULA                                               1976              38.816                  13.100

»Panmax« Bulk Carriers

Product Ca rriers

Liner F}eplacement skjbe

Byggeår     TonsD.W.

1977              23.314

1977              23.314

1978             23.770

1978             23.720
1979             23.720
1979              23.720

1979             23.720




